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(1 passive ORI=T23, P
It can mot be done.
=]t is impossible to do it

— 228

(@) He has improved in his English.
(b)) The Japanese have improved on
things Western.

; PR
G =

(V) PR E 22 b Lo
(») HAAREHOZW-HKR 2N,

g #]
(@) ® “improve in” (I M.....%° HBTH e DY EET
5] DR,

He has improved in his appearance.

=4 (T EFEI & A 2T,
(5) ® “improve on” (I [..... e R AN ~3 DR, XD

2
(1) We must improve on the method of teaching

English.
=R EOBRIEERENLNL SN,

(2) You can not improve on it.

=D k% { (LA,

3) This is an improvement on your last,
=ORO LY E L HETL S,

- 180 —

~ (a) Have earthquakes any influence on

the weather ?
(b)) He has great influence over the

peoples
(¢) Ho has influence with the Ministers.

i S &
(W) HMRIKECHETLIEDT I
(A) RRERICH DD B,
(13) I AKEHEIZER 2D 50
0 3R]
(@) ©® “influence” (I [ERHEHIMEITELIDET, “have
influence on” TS C, LD [ B EHRRA~Z | M

LA RIT T e E 5T H] OB B,

Your conduct has influence on the others.
=BOTERRDOAIEEALRITT — BOT 51U A
H 3. :
(b)) © “influence” (X Al HRRIBRYVIOET,

| “have influence over......” TR L ...... 12 LA B
R tEHLCHBRY YA O, BEMICER.

The Japanese parent exercises great influence over
their children.
=HARTEFITEHT 2B M.
() © “influence” (1 [EM] (1 [&F] OE. ™“have
influence with ” | “have credit with” K [ ...... DEM

Vharl of [EF] OBEOMIT:
- 181 -—
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He has risen through the influence of his uncle,
=HIAROWFTY LT,

— 2271 —
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(@) 1 inquired of him about the matter.
(b) I wrote to him to inguire after him.

| (¢) We szhall inquire into the matter.
(d) I inquired for him, but found him |

| away. !

G =]

(V) FLZZDHitRRTHIZTE AT,
(A) RFETHORT ZHNIT
(1) ZzOHMHGZAEIHLIE 5,
(i) PR ICHAETIION,

U &)

(@) © “inquire of......” (L [ereee 2N 2 [eeennn 2B 21D
. 212 (3#s LT~ “about”; “if”; “whether"; “ what”
LD 2

(0) © “inquire after......"” [IAD[LERLMI.], FRDI

Mhdrl BENLSO MEEWFRMI] EIIHOONA.
I visited Ito to inquire after his health.

|

=WARBOE Y AT
(¢c) ©® “inquire into......” |{ [HAETH)[FETL]I KA
~5] Di.

(d) @ “inquire for” [§ “ask for” 2 IR ADEAERH
15] Of.

-

-— 182 ==
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(@) T gave him advice instead of money.
(b) Instead of working, he idles away
his time.

l

- — ————

G
(V) SO bz it T2,
(A) @rFIHIEATHEZROLTL S0

¢ &)

“instead of " 2H 3 WBEA—-t =L N [....0RYIZ]
2L HEDH 2D, (o) OBNBANLILZNL I D, 0) D
RREAIT, 29BLTRBYP L. [T LT TEEIN
TR0, oY “without” 2FEEIIRFLILIVOTHA.

S e

(@) I intend to go abroad this year.
() I expect to succeed this time.

G X
(W) FLIRAEFFTOIBD TD %0
(A) FLRAEBEBTHLEDTD S,
% &R
(@) ® “intend to” & (8) ©® “expect to” I [
28V ) OFID, WMAEILXBEEBEIFRL, 51T [T MERE



WD PRI ITHERAET 5. “think” AP0 CTXA Wik

5ITDINUB.

(a) I think I will go abroad this year.
(0) I think I shall succeed this time.

e 230 bt

(@) He takes [an] interest in educational
maftters.

(6) Japan has an interest im China’s
welfare.

|

GF 23

(W) BREF LOHI R LHOTH B,
(%) HBARRIEHODL: - FIEMF»D 2,

% 3R]
(@) © “interest” ({ [Misk] [Buk] O/ T, “take (an)
interestin” 2 L2 C[...... SRR, [ 2B DH 3

DEINL. T oMU ... OUELT 20072 ©
WL o ons,

M_V uncle takes (en) interest in students.
=R (IBLEDMZED N XTT.

(®) D “interest” (I [FEME) MEF ) LD, “have
interest in” TRLC M THEWE> D2 OB LB,

You have an interest im this business.

~LRROYERIHEREYH 5 - #t.
— 184 —

— 231 — |

e e LS O A

(@) I have no right to interfere in the
matter,

]

(b) Pleasure must not interfere with
business,

F 2
(W) ﬁuﬁ@#cnrﬁmfamﬂmuma
(A) S DED DYFF I RDTIZIE S #ag
0% 3

(@) @ “interfere in” (1 T...... ISP BENZITE TS )0
e MLOFEIZH~NUL “meddle in ", “ poke one’s nose into.”

He~uT “disturb ™ “conflict with ThHha. *
Eﬁﬁﬂﬁotﬁﬁtk#miﬁbiufb.

interference "

— 232 —

)

e

(@) The rain stopped for a while and I
began washing in the interval,
(6) It rained at intervals,

GE =20
(V) Fist—FERKATZD . D i fL kiR
i1z,



(A) FWEEA DT
g &)

(2) © “in the interval” {1 [X O] D B

() @ “at intervals” {L [#7 ] [l % ] (EAbeT] 0%
T, “at times” A% [HIMApT O 2121 7%
& “at long intervals”; [ { FZA&w Tl 0D RIS
« at short (brief) intervals” Ths. MEAHEZE.

(1) The tram-cars start at intervals of ten minutes.
-TEI I XIS,

(2) The trees are planted at intervals of six feet.
-l X ITRIRLACD 5.

CK]
E.1 S L

(@) He manages to keep in with every:—l
body.

| (b)) We must keep up with the times.

——

N\

. ¢ X

(W) Rkl cd (EEER-FIc) L (22T
17 ¢ o |
(A) TrRERIZBRABEIZERIXTE 6 R,

O &R

(@) ® “keep in with” (£ [...... 2P RO THF LM TP
XL L) OF. ¥z “to fall in with” »%H 3.

(b) ® “keep up with” [ ...l TITHTITL] D
., o st~ IL “keep pace with ”; “follow” 7§ &%
5.

(1) I can not keep up with vou.
=BT L QL M TIT LT

(2) He can not keep up with his class,
=BT R D8 OMLIZHh - TITIT e,

(3) The supply can not keep up with the demand.
- I E SN 5.
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(@) They are all of a kind.
(b) He is a genius of a kind.

:

——

F =]
(VW) WEIHFRBTD %,
(A) BREXFLAELKFIZo

% 3R]
(@) © “of a kind” [ “of the same kind " IFE. ToH
“a” |3(l “the same” D @{EI*H 5. PIL:
(1) Birds of a feather flock together.

=M IUROBIIEXIIRI=S{THLUTHRZ 3.
(2) Two of a trade seldom agree.

= IR R (T RA MDY T v,

(3) ® “of a kind” (1 D) OR. DT IZ B~ |T
“something like™; “in a manner” TH 5. 4 () % LR~
nit:

He is something hike a genius.
=He is a genius in a manner.

BER [

(@) He takes a joke kindly.
(b) The boy seems to take kindly to his
books. N

— ]88 ==

% 30 \

(V) SRBOPEFRIINS = BOezrnT
b KRG ¥a,
(A) ZOTFHIIEM»EFX 6 L,

% &)

(@) @ “kindly " {2 [FFERLACI[BL» 5T IOR,. “take”
I THRTITRAMT) O8T, “take.....kindly” T [......
T BEISIS | HOT [ XM A2TN) ORITT 3.

(0) @ “kindly” [ “gladly” 2H&ET MEATITHGE
AT] O, “take to” (L [.....Ii#FT 2] OBT, "“take '
t0.c.kindly” 293 2 ... %0 OB 2 3.

el e

(@) I know him quite well, for he is my
Old friend-

(6) I don’t kmow of any such man.

E X
(W) FARXZOAN%2L (HDOTHB, IZ2THD
BETTHID,
(A) ZTADBARRDLAEZ L3FLidAb 2 A,

% &)
(@) © “know” IZELTEL TANA]T, “I know him”
TE~IT [T oME] OBkTH 3D
wr JHE o



-

(5) OB “know of” 232, ... 35 | X2
MM TH2TRS] DETHE. MEXALRE:
(1) Do you know of any good servant?
=FEpOLEWY IHY 22D,

(2) If I had known of such a book, I would have

bought it. ‘

=X ANFEDDH 3 2o EHIADIIONIL.

T 212 “know of” {T “know that there is......” ORK

THo. (a), (0) DEA—EWRT S LDHAILIROWALLRT

SHEN,

I know of him, but I do not know him personally.

=ZDAIBIZIMNCOZDY, BHEIT(IM LT,

.y

(@) I know him better than you do.
(5) I know better than to do such a
thiﬂgi

GF %]
(V) BLHIHLOFnELAMOTDH 5,
(5) ZABBETHRIZLIWV,

5. A

(@) ® “know better” (1HLIZ “know well” A= JL®RERIC L
12T TRIT L 7825,

(6) ® “know better” (1 2B T 5. —HBHM>3

#iL, “wise” |tN3HETH3., PH “Iknow” = “Il am

= 190 -

S ———— - — — — i, A R ——— B
- .

wise” TH3. 2 A “I know better” (LFTHH 3
ATy, “1am wiser” 0RWTHE., RLHILC B) D
«1 know better than to do such a thing” ({. 2329Y “I am
wiser than to do such a thing"” f % [EL{2X TN TES
YOG THE T2 ANRATEETORNE el OB®
1223, 106 () 27395 EIIE,

I am not so foolish as to do such a thing,

-] am foo wise ¢o do such a thing.

o JOI =
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(a) He labours for the good of the
public.
(b)) He labours under a defect of speec];.

0 20
(V) HRBI2AEPE%,
(A) BMIINFCHOTDH S,

0% &)
{@) © “labour” (X [T AIHBHT2 ] OET, “labour
for” NI ... OBBITBATH]M..... 0025 ] OFE.

(b)) ® “labour” [ [HWLUIMET ] OF. “under” 7fp
STl OBB T LY ..... THS |OB 2 725, “under”
X Mr&E) oFR%emT, ZPALSE:

He labours under a stange mistake.

=HABTRHe LTH 5.
— 239 —
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(@) The culprit is still at large.

(b) It will interest people at large.
(c) He scatters imputations at large.
(d) He described it at large.

(¢) He is doing business in large,

e s

-— 192 -

o
(V) B ERIZHIZR 20,
(A) ZFHNR—FEDOAIZREMND 6 5,
(1) BRETIDL(AOEOZLZDML T,
(12) fehZPhiL (adlt~72,
(12) RFHR(HEZLTLS,

% R)

(@) @ “at large” I “arrested” (3§ 22o7:) OEHT [
3 hlM@izmd»n) oo Adjective Phrase T, fLORI~
M~IL “free; at liberty” T 5.

(3) ® “at large” [ [—D JDET, “in general” TR U,

() ® “at large” (£ [BCLRJTHBBIC) RBIZ]OD
# o Adverbial Phrase T, “at random” 22D 2 U.

(d) @ “at large” [T “at length” 2R UL, MBLAIT
Tis] OF.

() @ “in large” (T MAMMIZ DR T, KL “in little™
LOE |2 ]~IL, “on a large scale”; “in a large way ” T
Hb,

=1 40 |

(@) He came up to Tokyo last month. |
(b) He died in the last month of the

year.

-

GF X

(V) HREHEREA~THR LIt
(A) BIRRZDEDF+_HE{TEH 2 L1

- JO3 -
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% B3

(@) “last™ %, [HOFMDJ >, (KA 2 [E]IFER]D
[fE] OBORIIEEFY N VHFICERLET S, last year (ff
8F) ; last week (k3M); last night (REZ%); last Sunday (kD
HOHME HSHEITH3, L

() [{E#) © “the first” |IHL [RED ) OBMKITHO 3
B¥(L, “the last....” TWEWFMRIDOTH2E. ) © “the
last month” (I [{EDQA) X0 622Y =) TH 2,

— PF

S— — _—— — — —

(@) He was the last [man] to come.
(b) He is the last man to tell a lie.
(¢) 'Thisisa matter of the last importance.
GFE X
(V) BFX—FERMIRO TR
(A) FWIINES ZH:ERTIZ AR TV,
() CREBRIHEAERBTMETD 50

% 3R]

(@) ® “the last [man] to come” ({ “the last man that
came” ¥ L TDIZRAUT, M2 I 20REDA] [—FH#RY
I2HKIA] DBETHA., ZhEFIER~NIT, “He came
last” ThHd, [wO—FIZZEKT:] (X, “He was the first [man]
to come” ThHa,

(by © “the last man” @ “last” (I [R&ED | OEITE)F
R TDOTIL, TH b L2 5Tl oBRIATESW

— 194 —

Tha., () RBEHEEH> S : “He is least likely to tell
u lie” MRFPL2E.
This is the last place where I expected to have met
you. _
=RETH I SXARAR» 2T
(c) @ “the last” [{ “the greatest™; “the utmost”™ ol )
U TRED | [ERO ] OB, V320215, “a matter of
the last importance” % FREOMENL | 1106229 [&
FITLICE] NS IRMENRIERLET 5.

— 242 —

(@) He became a priest in his late year. |
(b) The art of flying has made remark- |
| able development of late years. |

F =

(W) FRIRBEIZTZDOTHMIZADT
(A) RfTifndEEE U842 LI

g &
(@) “in one's late years” (I [~D¥4E|Z] OF.
(b) ® “of late years” |{ “in recent years” 2[R L { [5E

| TEE of. (@ @ “late” [ [#O] [ 2] OFETH
312K L, (B) © “late” (3 NEkHDIGEXRD IS D | O,

-— 195 —
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month.

F =
(VW) FRLTHHFM Lo

(A) RUREABRTETLAIBDOIT,

% 3R

(@) He lays out all his money on books.
(b)) I lay out to make a journey next

(@) © “lay out” [{ “spend” 2R LU (&R .. ltfEI],

B2 ... 12T B ISHB.

He laid out much money in stocks.

= 1BLOE N L (LR 2T,

(3 © “lay out” (X ... THMYI([
WOT I |A~IL “intend” TH 3.

N T 7

IIIII

| ——— — -

(@) I must learn how to swim.
(b) You will learn to love him.

GF =

(W) FLI KX F 2B UL 6,
() BREAHEETLRICIELG I

% 3

(@) @ “learn how to......"” (I [ U Coenen T2 0
Bt ... OKEARL | Of., ROBHKOIFIAEE
OMIZ “how” AN S0P WA THS, AL “learn to” 2
Moen®E L iiviTns,

come” |[THET 5. B~
Learn to be a good reader.
- Become a good reader.

=MW RIZ L.

= 248" —

(@) He has not the least knowledge of
English.

(b) He has not a little knowledge of
English. |

Z 23
(V) S3EZEOMEB L LTI,
(%) BRP TP O 2REOMBID B,
' g )

(@) © “not the least” [ “not any” % “no” Z[HEE
16, (@) X TEFBILRTCOMELD L LIFT0] D
Litmbonl o8THS,

e 197 -




(b) @ “not a little” ‘I “a little” & “not” Tﬂ-m_ra
ERo. PRARGITERD S ES] T, R (RO

PHLTENBAROCRI) RKFELET I LaoTda]

DBRINL, WREABL THIL, “not” 2 “has” |ZHHT T

L, (XFOMRR2 L HoTANw] RTIB T LN

NY»LUEEHTET 3.

— 246 —

T e e

I (@) You may have a week’s holiday at
least.

; (6) He was not in the least injured.

e ————e — S —

GF =

(V) B2 b—E8MARELPIOTY I,
(A) FRLPLIERZLE»IDIZ,

& &)

(@) ® “at least” [$A “at the [very] least” 2 { =0\,
(21 DETHE, i TRICAITFEIZLAIMTED T
NTIFTHDIAB2HL b3,

(I) I will do my duty at least.

=RIZfATORINIRICPEIOLY,
(2) You will pay me the travelling expen:es at least.
=dHTERLIITLHLTF v

(0) D “in the least” (ITETPFOC BL ..
DT, “not at all” 2 [ L,

- 198 o

B . e :

(@) The car was crowded and I had to
| keep on my legs all the way. |
| () You are old enough to stand on
| your own legs.
A B REE Sl e o
| (7 2
(V3 BHEGAATTFDLILLEED TH2T2,
(A) FTHIX D F MWL LT ' EVEETIZ,
K
(@) © “keep on ~'s legs” (1 “keep standing” 2R U ¢
LLALTRS] OFETH D,
()) @ “stand on ~'s own legs” [IMRHOWT [—Aik

LILNA I [RMET2] OB T, HR~NIL “to be independ-
ent” Tha, “legs” OfRY |: “fee’_t” R0TE &,

— 248 —
~ (@) Come and sce me when you are at
lleiﬂma-
(b)) You may do the work at your
leisure.

G X
(W) FAROFEEFEETTI W,
(A) Y2 b ZzDHELPL L,

-— 199 —




e — W B = L
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- E L el S g e e = e W

0% 3]

(@) @ “at length” (1 “at last” 2R U M#a) 3812
DETHIRIAEELH S 2. |

(0) @ “at length™ (I “in detail” T (¥, FL ] [FMN
IR TRx21DF. [FFLV] T 23 “lengthy” TR
TTHE LI NE. R, SOML “at some length”;
“at great length” DRITEEMRRIE LD S,

(c) @ “at full length” (I (H8AT+FHILTLT] OF, #
DT IROERYIL] ISRS. AXRHALRE:

I had my photograph taken at full length.

=HI2R3ORWR iR T:.

(% 3R

(@) © “(be) at leisure” (I [M*H 3| FE{DI &T, &
DL RO UL, “have time to spare” Tha, 231 Y
“Are you at leisure?” (f, “ Have you time to spare?”’
JDLRLTHE, KOWAITAE ELPOTXORICLH
Y (-

Are you at leisure to go out?
= Have you time to go out?

=RHTEMRHY 2 T2°

(b) @ “at ~'s leisure” (I [R2 VY] 2F. (@) TREL

TROEIZ] TRBENRIER., “at ~'s leisure” Hp—iEO

SR TR L “leisurely” ThHd, 2T7:KRODEEL phrase 7%
MOTRUERRITHIHEKS,

You may fake your time in dbing it

=092l YRP2TE.

O

(@) This money will go a great length
towards the object.
() And, indeed, he did go to great

— 249 —
- lengths.
(@) We have at length arrived at our o &
destination. F )
(b) He explained the matter at length. (W) ZhzxPofLrrdiulr,. cOHVWOKRG R
(¢) He stretched himself at full length. LItz 5,
: - — (A) LTHEEBEUIBEHum 538 %2 L1,

G X
(V) BARBEHEMMIZE TS,
() HEZzDELEL (R LI
(12) M KDFITHIZ D2,

- 200 o=

2 &)

(@) ® “go a great length” [f “go a long way” 2 [{%
(2BERLIIRS) OBT, #oOWo “length” (1 [f2EE| [ B
2l %eBIKT 5.




(6) @ “go to great lengths” (I MEMTI WA 25| T,
@ phrass |[J[<|L “go to extremes” ThHs., OB
“length” [BECTIXDEVM B2 E 2 NLEL.

(1) I will not go the length of asserting that he is

mad.
Ed

=WEHEAZBEL & IR TRIL L.
(2) He went the length of pawning his cooking
utensils.

=P (TREATM RIE L MITARTL.

— 251 —
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(@) Mr. Kobuku has no less than seven
children.

(b) He has not less than a million yen.

—_—

FE
(V) FiEsidFernbAd H s,
(A) TOMERL(IBIERZRY E).

U 3R]
(@) @ “ro less than” [{ “as many (much) as” G
N Pk F&a 11U - 224 DOF,

He has #no less than two million yen.
=He has as much as two million yen.

=RI-HEHLIFE-TH 2,
(5) © “not'less than” [f (... SYELTF TR 42 3
e (RAZNROL)] DF. () OB R~NIT:

He has a million yen or more.
LD (@) (0) (1FIDEER L-CIGRTATH 3D, 8l
AOoEELALETHS,

She is mo less beautiful than her sister.

=She is guife as beautiful as her sister,

=R D & (L bl FER M ATEF L.
She is not less beauti.ul than her sister.

=She is perhaps more beautiful tian her sister.
=D K(IHHIHE2 2 LF SNEEREF L.

-— 22 —
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(@) Let him do as he pleases.
| (b)) Make him do it whether he will or

not.

— S ———

GG 3
(V) IFSTEEISETHET,
(A) BFTIWTHPWIIZNZ I ¥ A,

O &)

(@) © “let” § (b)) ©® “make” LE|IHETII2<5]
SETH, MK MEECPIs......2 23 B, &EQL MR
v S5 ) BT, NEfe) 2 K] OEFDHS, OB
il (@) (L “allow” 3 [X “cause” (b) (L “induce”;
“compel” T3, Ll (a), 0) EiZROBFALUTEHIL

o b

(@) Allow him to do as he pleases.
(6) Compel him to do it whether he will or nct.

. 203 ==
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(i) “let” OXRIEIARZED “to” BT HM Root.
infinitive >33 ({18,

s CARS S

—

(@) People are liable to think so.
(b) We are liable to pay taxes.

F 2
(V) HHOANIEAI IZE~BLTD 50
(A) TrLEHB?PAD 28 B1D 5,

% &R
(@) @ “(be) liable t0” [L Moo LBH [ LEV ] OB

T, {LDFEITH~L “(be) apt to” TH 3. KDFHORI{
il L TPOM33 . BT
We are liable to this ervor.
=H & (LRADF LTRYVICBY .
(6) @ “(be) liable to” (I M.....T~2HEB*H 2 |ORT,
“liable” ORI LFDP~ILHIES “for” PHPETH 3.
You are liable for the debt.

=R X OMB2HMIREPDH S,

— 284 —

———

(a) 1 take the liberty of addressing you.
() We must not take liberties with
| this rule.

—— e —— e e

0F =
(W) KREHAT-HELET,

(%) B2 FIHOR ALBELTRES
Lo

% &)

(a), (0) @ “liberty” (I [HM] THHOH] » oM LT Ik

FIMKER] OB ThHs, HOBTHTIIZIHEETHIONS
tudt, “to take the liberty to......"” ; “take the liberty of

~ing” TP/LCMEBIZL....0 T5]OBENL. HOWITA
SR~ITR RS 2 Lt “with” d¥HIC. (B) (X MEIcsL
WEFELELTE] T, 22V [HBFITBETS |OBTDH A,
AP Z2E 2
(1) Don't taeke liberties with a woman.
=TI s R, .
(2) He took liberties with my reputation.
=H(IFOW 2R L 7.,

— 288 —

(@) He was a Buddhist in life.
(b) I own nothing in life.
(¢) It is difficult to get a chance in life.

GF =

(V) BREMPRBEERTOOT.
(A) BREIMEIEETT,
(1) HHtOBE 2P E20IHETH 5,

BT -




(% R

(@) © “in life” @ “life” (X (A& OBT, “in life" T
“while living” b MAEXCHM) OB/ THs, L

(8), (c) @ “life” (I TAAE) OB T. THd'* “in life” 21
2C, (0) DHATILITIHAMD 255»H (X “on earth” T FH&I-
Robn, (€ QHETR TAEILRC] oORFAOEIZHD b1
20THA,. () oA “nothing in life™ (I “not. ing af
adl” TRABTH 3.

— 256 —

(@) The picture was painted from the |
life. | |
I () The picture is painted to the life. .

B =
(V) HOBIREETD S,

| .1 (A) HOBIIEIZAEDTDH D,

% &)
(a), () i “life” IMHLC TWth) MER] ORISR D

| R, (@ 12 TRf> bivRE] 0 [ ResAgE L] OBT,

-———— - —_— -
e — — i .

— T e ——
_— .
'

. - g . T ——

@) tirhtdEd [KpotETHs )] 8L [RIZEH2THS
OB, MRHAEZE:

This is a picture of Mr. A as large as life.

= NIAZADHPHROERTT.

—_— 206 =

— 257 —
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(@) You should listen to: the counsel of
your clders,
(b) I listened for his answer.

GF 3
(V) BREDOBREIZIIHPH{ ~X LD,
(A) HEEDOBEZ(HZ2d 2 LTIFO,

. - t
(@) @ “listen to” (M. HAMGT 20 ... H0ET 5]
(HETA] B, TnEAAMUECTENSJMEPLIMKET ]
Gty b, BIANT
I can’t listen to your proposal.
=F(IBONMM LTS T 2 (THEN.
(b) © “listen for” (I “wait for” O®LT [.....2HAT
:LTHE2) OF. RR2E :
(1) I listemed for the clock to strike.

=ARFRID B 5 0 3 > 2 fFoCUHn T
(2) 1 listened for a footstep.

=REEVTEI; T2 IF2THIT.

g
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' (@) He was happy as long as he lived. |
|

— e e .~

(b)) You shall want for nothing so long
as I live.

— —
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e 32d
(W) R4 XTHIMHMFERTD 2T,
(5) FLAUEXTHHERD IR 12 B BIXS
¥,
Ok &)
(@) ® “aslongas” (1 [.....0M(1s T, Hik~NIL “while”

ThH 5D,

() ® “solong as” [ .. THAU LRI ... THIRR
V(][ THY s~THIT] OB TEHR~NIL “ifonly ™ T
Ha., #oTC “solong as Llive” {f T EITCOHULRY

TEOROB D L) BT, AXARLRE:

Any book will do, so long as it is interesting.
=T HY EATRILTABETL &\

— DY

(@) Just lock at the picture.
() What are you looking for ?
(¢) He looked upon the picture with

wonder.
(d) Let each man look to his own interests.

G
(V) —THOEPHEIIV,
(A) BRAZPELTELDI
(%) HRIRKLTZOREHD I
(1) A& +~HCOFIEZEA>~< Lo

R —

g ——
£l - -

0% R

(2) © “look at” (L MDMEIWH-TRE | [AIWHE] OWT,
“gee” (MZ3) eEMICNILILEN.

() @ “look for” (L [e.... BT MAKTE]O8. 10
AU T Moot o) M eI TH ) [ e RET 5 ]

oWLHrLNS., PN
(1) I daily looked for the arrival of the ship.

=F (1 AMOF L D%efFoTHT.
(2) I did not look for such a success.
=TANRIT 240 XM LIE» DT,

(¢) @ “look upon (on)” [f “look at” DL T, [ U4
D BOTE, K2 ENAK~THD 58F(L “loot at™ H>*43
2 “loock upen (on)” 2NHEDTHs.

(d @ “look to” (I [(IT#CHd> ) £ELTRAITFE
et s ) TEBRLTRES) o —HORENS% [H2]) KIS
Mobha, “attend to” HZ2EINT: L.

= BER o

(@) They are a lot of beggars.
(6) There are a lot of books.

——————————————————————

E =
(W) HERZaMrET,
(A) AR»gELd .

. .

(@) ® “alot of” (X [-.... ] ... 3] DFETH 5%,
(6) © “alot of” |1 [Wl] (28 Y] TWIESIOR. =

— . — " — e e e S—




RIITL: “lots of” OR LMY M B, = OH(L—FRIRD .

ol 1I- f~h|L “plenty of” TH 5, | (M)
He has lots of money. :
= He has penty'of money. . — 261 —
=HIe» g0V DH3, | -

(@) This is made of wood.
() Wine is made from rice,

3

(V) ZhiZKTHETDH 3,
(A) {EIRTIES,

(% 8]

(@), (b) ©® “(is) made o:”, “(is) made from” ({3|2[...7%
i E LTGESJDOETD 20°%, A 2 BLD 2 O 1< o T aishk
DETHEAILL B %, ACTHLAITE (a) U 30T
HE, PINT HLEIARTES o001, MHTHE K2, Hk
LT 0L 2 DRI (IFPIFEBLALTH LD, [HIIRTHELL O
a1, HERESOTHEOPIZ{IL I HKZ LD K] DA
HHNUCDOTHS, #IT “(is) made from” 7[5,

— 208 —

(@) I shall soon be my own master.
(6) I tried to be master of myself.

F 2
(W) M3 T EHDHIIENEE I,
(A) FLECItEERRY LB h L1,
— 210 - - 211 —




R

;
_5;
!
{

% &R
(@) ® “my own master” (I [AFOEXA] L [AFTTAH
ShepmicTa]) T, &0 Mo caAloa 08, fMlF(c
e~ “be free” THS,
(b) © “master of myself” (I [AEAHHETA] T A2
ol OB, ik~ nlL, “to control oneself” TH5,

\

— 203 —

e

(@) He may well be proud of his son.
() You may as well begin at once.

G 30

(W) #HIBTFOEEZ2 T 20D MHEIIXZV,
(A) BRBEWKDITHTNIDPG I,

(% &)
(@) ® “may well” {I ... T3 MBINNIE LD
T, 4o phrase |zi#fi~llT, “have good reason to......"

Ths. (@) ez (EZR~NUL:
He has good reason to be rroud of his son.
3 “may well” (IZORIS LA GNAS.
He is proud of his son, and well he may.
(b)) ® “may as well” ({ “had better” TRET,[..ceee L
idd ] o8, ISP REL:

One may as well not know a thing at all as know it

e ———

— —

but imperfectly.
=AKFI M3 Y1 onTidH L.

- P18 ==

— 264 —

(@) The tailor has been here to take my
measure. |
() We must take measures for prevent-

ing the disease.

§: B &

(V) HIREMFLO~SFEZ L b3k 3 Lits
(A) HORFOBPIEZE® LTI HULTE G ¥,
g &)

(@) ©® “measure” (I i) OFT, “take~’s measure”
I MTERI3] OF.

(0) @ “measure” (I MRE)HEITFRITHE]OBT,
LLBW LAV LNA, T “take measures” 32
(REAR: ) KeB®T2] T, BR~NIL “take steps” T
Hb.

it ~DNERED o

(@) Do not meddle in tbe affairs of
others.
(b) 1 do not meddle with such affairs.

Gf 20
(V) MADHEIZI G REFE#8E 3o
(A) FREATBIHZRHIATI W,

— 213 —



e —— e e I T . S

(& 8] () @ “memory” (2 (FEXD) %, M) OB T, “tothe
memory of” T [.....OWAill5 @] OB U 5. g AN
L CHLIZ “to erect a monument to Mr. A” ORIZLHETH

ha., MXWAR2E:
She remained faithful to the memory of her husband.

(@) @ “meddle in” (I “interfere in” TR UT [F¥ T

5%+ 5 ) TRETNIEELEL ) OB,
(5) ©® “meddle with” {{ “have to do with” 2 LT,

e SF W TITEBRR T3] [ 2R 3 | DR, ) ’
Students s’ ould not meddle with poli.ics. =BERCRIH L TR TALT
=84 (TEIGRIS T i T2 T, — Ty .

D “meddle with” (I 52 i 26T35 ] OFIT L RS

Mo sha. WDEIZl~NI{ “tamper with”; “monkey (@) Everything is in a mess.

with” Th 3, (b) They are at mess.

You must not meddle with fire. - g 3
=K%V o56 LTI, (i %]
— 1 206 — (V) BEILAWVIZIBBLLTL S,
: (A) PHEREAPTDH D,

(@) They erected a monument in memory
of the war.

(b) They erected a monument to the
memory of the late M. A.

(& 3R
(@) ® “mess” (L 4k MRBL] ©F&. “(be) in a mess”
SNMLCTRELCDL ) DFEIL S, 1D phrase |ZH#f~NIT
“(be) in disorder” ThH 3. HOfMiink MoCLH3 ] DEIC
LB siva, 1§ “to make a mess of it” (FFXHP5, K

(FF %] BAoT3) S L ARFICEE S NEEL.
(W) HERIWRFORSIRPRTI (b)) ® “mess” 1 FENLCOXRGEHLY, (AL DOBITH
(A) WEFRHEM A ROBRLPHLELIRDIIHER | b, “(be) at mess” T [@aAH | OB IS,
Tila 268
% &) .
@ © “memory” 1 [f24] KT, “in memory of” @ MR ik e o his-uitads
RLC M OB (... 08T20MHI) ODETHS, | (6) He is out of mind.
MM “in commemoration of” v 2L 3H 5, 1] : =1

— 214 - -— 215 =
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o X

() HIRFIHTD 5,
(A) HRCAIZISEN6NTDH %,

R &RJ

(@) ® “(be) out of one’s mind” (I “unsound in mind”
TEAAET MM RE»DHS ] XN TL3) 28, kO
“mind” ({ [ OB TH 5. (2 “lose one’s mind” ; “go
out of one’s mind " (13| [B3ET 5] &. PFL

(®) ® “mind” (L [E4E) 8T, “(be) out of mind ™ (I
[llERONLE ] OB, KAL2E:

Out of sight, out of mind.

=%5%EH%ITBIL.

— 269 —
(@) I have a good teacher in mind.
\ () You must keep. this in mind.
G 2

(VW) FLRRVEMEOLOE D 21D 5,
(A) BREOHPIEELTHEGRXIE 6N,

% 3R]
(@) ® “have......in mind” {{[....OL%Y»H2)T, &

fa~h|L “know of.....” Tha.
(5) @ “keep... in mind” (1 “besr in mind” TR L

(oD lc D2 | EBEL T T5] OFK. WEIS
Z~L “remember” TH 3,

- 216 =

—— i — —— —— oy i P—

— 270 —

(@) He is a good man to my mind.
l () I cannot find a man to my mind.
= 0

(V) FOERTCTRBIIEATD S,
(A) BEDDAMAE STV,

(% R
(@) ® “to my mind” [ “én my mind” 2LCL &4,
“in my opinion”; “to my thinking” FRE T, TZOBRT
I THOFE~B2 AT OR, HHLALETE (0) © “to
my mind” ({ “to my taste” 2RET, [EDEKIZrfOT]
ADORVEY Ol [HOFIA2T] OB THE, RUULSFH:
I cannot have anything done to my mind (=to my
satisfaction).
=@ I TIRITA LN,

— 241 —

(@) The storm did mischief to the crops. ‘
() They are ready to make mischief.

GF %]

(W) FELEYIZFZEAT,
(A) FHEREATIHOHEZIFETI45,




R

% R
(@) ©® *“do mischief” (f “do harm” 2R U [ET3)
D .

(b)) ©® *“make mischief” (I [FAHOHA X  J [REMRIR K
71 O8T, ER-~NIT “create discord” Th 3,

3 “mischief” |2(I ME&R I3 & )OEKEVD S, K¥%
2%
The boy is bent on mischief.
=XDOF(IBRII»Y LTH 3.

— 212 —

(@) 1 took the wrong train by mistake.
(b) He fell into a river by accident.

GF X
(V) FARBOTHEZEDEANT
(A) TUIBOTHIZHE LT,

(& 3R]

(@) @ “by mistake” [ [....TN2%REI2T~TE] D
Bl (%) RTO0TH 2%, (b)) ® “by accident” (LR U
@2 T) T BRI R TOTHE, Itie—BORINIC
a~NIL “accidentally” ThH s, O 2T HIEZTOERIC4E
iks bivd phrase THID> HiEEARETS. B&RYIT “He
fell into a river by misiake” 2 LT: 60 THH 5. T2
[EPRI»~ELE XX RO TTANELT] 2B IRISNE2
THETD 5,

— 218 -

P -

— e pr—

(a) He may come at any moment.

(b) He may come at any time.
- - N

e e —

l

G 3
(V) PO MFF3E 5 ) § Mdvda,
(A) BREFFTHEF2ITTRRIIRT LW,

W &)
(@) © “at any moment” (I [vofis] 4z t] O/ T
HY, & “may” (JIROEL LNl oBETHEDS,
(b)) © “at any time” (I [FIEET L ) (BRFOREIZ) QR T,
“may” ({4 K@ ..TL3ALv] THTOBAEILT.
“at any time” O%k|> “he likes” »H 2.0 TH 2.

w274

| (@) This is the question of the moment.
(b) This is a matter of moment. ‘

ﬁ

F =

(V) NI TOMBETD %,
(A) ZNBREXREHTD L,
% 32
(@) ® “of the moment” ({ “of the day”; “of the hour”

RSLRUR MBATO) MFATFo) MEahs) LSOBEON%E
nchas, 2%:

-— 219 -
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The solution of the problem is the burning need of the
day
=kOMEOHRIHNTORHTHS,
(b)) ® “of moment” [f “of importance” g% “impor-

tant” 2R UL (BANL) BOKAENTH S, “of moment” %
—ROWEMZ TIL “ momentous” TH3. BE:

I hold the matter ¢f no moment.
=i+ T:5METHL I RI,

— 218 —

(@) He has no more than ten yen.
(b) He has not more than ten yen.

GF =

(W) ES R LB TH BV,

(A) i c THELPFOTHIE,

(% 3R]
(@) ® “no more than” {1 “only” @ T, “no more than
10 yen” 2 v ~IT, MH) H 2011827150, ZO&BIAED

TATARATH D5,
(6) @ “not more than” [{ “only about” ©F&T,

R EETRe TRZTHEIME Ty H, R TOHUT

OETH 5.
— 276 —

(@) I amn no more mad than you are.
| (b)) I am not more mad than you are.

- 200 ‘=

& =
(W) BRBLREBEELTRLIV,
(A) MIBIELTRDA2LBIZE TIINRL,

g 3
(@) @ “no more.....than" (I HIFREHEETHIEDIZ, B
IO WAFI R 2BEITH0 N2DTH 3, (a) 2t~
1T
I am as little mad as you are.
S, WET(L, “I am not mad as you are” T ZA~TL®

5, TATY LN EZLAHMO20THA.
(b) & “not more...... an”™ e Bl e TIXTE Y [ eee

wlZ T T L) OB T, TRANUL

I am no! so mad as you are,

- 21—

—— —— —

(@) You musi make the most of your
moneys.
(b) I made the best of my little leisurc,

(B X
(W) FHNIS A2 LTHIIRAIXTE G ¥,

.

(A) FAEIDRER % LK % FLFIH LT

(i &%)
(@) @ “make the mostof” [ (M4 23LIFHT 2] OF.
(0) 12 (@) 2EZAETHLD, TOHIERKERY & (T

- HBE e

BB, 3



s i D B Y= = -
il -

MEAMAT20RTHL. 2 THO AL MEH LY
) oBITLMeshva. A (a), () Ae—#KIC LC “to make
the most and the best of......” Oz LA 6E, AXMA
2%:

(1) Let us make the most of our time.

=HEILTHE T L TEITH.
(2) He made the most of his life,

= HIIA L ORWAR L T2,

— 202 =

- —.-l.J': -

(N3
— 2718 —

s 23 - :
(@) Ihavea friend who is in great need.
(b) A friend in need is a friend indeed.

—

GF X

(W) FLUZRESBLTHLIEAMND B,
(A) 23POFOKIIEDEK,

(% &R

(@) © “need” [§ [RE) MHYIHE] BT, “to be in
need” TPLC [(&I2) BOCLH3 ] DE.
() © “need” [f [ER)[EBRIM 2 22O ORT, “in

need” (1 “in time (case) of need”; “in the hour of need”
FRLCA T2 [ EEA 2 WIFD | OF.
— 279 —

| (@) It must needs be so. |

() A man needs must lie down when

he sleeps.

® 0
(V) ES3LTHIHTHETTIC,
(A) BRABFREILTIMIZBORUNIXTE
2 AP |
- D20 o
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(i R

(@), (5) © *“needs” {I#lilllﬂ'(‘ib&h‘. (@) ©® “must

needs” (1&5R “ must” AR L ®T, “must necessarily”

TRBTHEMART.
(b) ® “needs must” {f “can not but” ML [...... o

3750 OF. MXAL2E:
He must needs come to see me.
«*=He insists on coming to see me.

=L CLHGIZRS Lo TRMLTE.

— 280 —

(@) He is not a scholar.
(b) He is ne scholar.

|
I

L

G¢F =
(W) BIBEE T,
(A) BEBETITATII,

o &)

(@) @ “not a.....” {{ M. TR SRR EFERRTIC
ik 2 505,

(6) ® “no......" (I THRLCert TR ] DA BRCITM AT
<. Bl % “no scholar” {{ “not a scholar af all” DETH
3. -HAR-WI 2 “no” (1 M) OBKTHED, WL
BAICROTC [ oB%ICHUI 2D TH S,

BLGE] e TH81E, YE2EHT, “not a....." O
4d% “ro......” EV LEEIEMIONS, PI~TL
= 938 =

He has no children.

=PI (XTI,
He has not a child.

w P (TTFHID L TLV,

— 281 —

|

(@) I must make notes of my lecture. |
(b) I took notes of his lecture, |
(¢) We must take note of this fact.

’ [E 3]
(V) FAXHMBORER21E G QX726 0,
(AH) FAREOMBLEL LI
(13) HBAREORERITHEHTRIXTE 6 R,

% 32

() @ “make notes of......” (I [(GGER, WAL TD) B
72165 1 B. “make @ note of” BB 2 2 [(ANDEDT:
5) 2B J2, BEHL| D2 5.

(b) © “take notes of” [I [(GB«K, WL %) FRTH]
DI, |

(c) @ “note” L (a), ®) Dz 2 (IRY MNERITEHI O

HET, “take note of” TRALT [eeere. BB [oveenn 1287
LT O82Ns,

— 282 —

(@) He makes nothing of hardship.
(6) I can make nothing of this passage.

e ———

o~ 228 -
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i e R R e T

e — T

il

m % 38
(V) PR m L B3N,

(AH) HEDOEKRNE I I H LT Ha.
(% ) (b @ “(is) nothing to” (1 “of no consequenze to” T/[..
‘ ST I TEEVLD][BAICREN LD ] DR
(@) ® “make nothing of” {1 ... W2 L€ [oen e (¢) @ “(is) nothing to you” [{ “no business of yours”
fo] 2 {;ﬂun_l | aonses el 2 LE(IDJ ?ﬂ.ﬂ phm l:!"“‘h’ 'Q' anoﬂotlb"ﬂ?md @3_
|{, “make no account of” Ths. OMEAM ... T5H
rediden) MERT.... T3] ORITLAGGNE. @10 =284
phrase |23#~IL “ make no scruple of” Th 5. P~ITL: I PR . —ien
He makes nothing of lying and stealing. (a) He is nothing of a scholar.
= 1aE At 1Y) BA AT 5 O, | (b) He has nothing of the scholar in
(5) ® “can make nothing of” [{ *“can make no sense him.
of” AL [...s2[fYZon] O MAlz, “can R ' W
make neither head nor tail of” 2 3.DW'H 5. EFE 2

(V) P ULLBETIITIW,
(A) TP UIBEA TV,

R, -
— % 3]
(@) Learning is nothing to genius. (@) ® “nothing of a scholar” |f “no scholar” T H&T,
(b) A hundred yer is nothing to him. “not a scholar” %38 17: L .
(¢) That is nothing to you (b) ® “npothing of the scholar” @ “the scholar” (1 [
’ | %] TR MBEN) (BEOKR) OF. “in him” [t (%O
E kHomit) o. 2%:

(1) He is something of a poet.
=8I LIFL1ES.
(2) He has something of the poet in him.

=UILAED2FANNDOZ 560D 3,

(V) BEREFXICFH S,
(») BHAOZBHEDOANZLO2TRMATSIEV,
(13) ZNRFROMOITETIERIE.

- B0, 5

(@) © “(is) nothing to” (L[ ..... 1t LTIt LIl ......
TIENLDIITL60] 8P Y “nothing as compared with” T

———

I
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(@) The meeting is held on occasion.
| (b)) He was absent on the occasion.

= %]
(V) ZofRTicEn TIPS,
(A) 2 ZDORFHN Lo
(& &)
(@) @ “on occasion” (I % | [l 24LT) OEOE

T, —mTneEld “ occasionally” TH 5,
(6) @ “on the occasion” I3 “then” ZRUT [z D]

[z O] OFE.

— 286 —

(@) 1 had oceasion to reprove him.
() You may have occasion to make a

speech, ‘l

———

——

GE ZJ
(W) IS #E2ICH?D S0
(A) HRBRPZETREDL G, ¥ajr & AdLda,

— 228 -

% )

(@) @ “ occasion” (f [Hér) ME4] O/ T, “have
occasion to” THLTC ... T2HDH3 | D@L 5.

(6) @ “occasion™ (f MLUT P ORSNY, “have
occasion to” IMLC ...cNIfton] o/ L 1 5.
“occasion” |2(1 (M| OBL D3, 2F:

(1) There is no occasion to get angry.
=fl L B2IZIIDHT: o0,

(2) There is no occasion for haste.
=i & ITRITN.

(3) I have ocecasion for money.

=BIT@ D AMIL,

. _— — - —

(@) The motion is not in order.

(b) The room is in good order.
(¢) He is in orders. I

FE
(W) HOBBIGREOIEZFIE (.,
(%) HOFII (EBELTD 2,

(1) MR- TD 3,
(2 )
(@) © “order” (1 MEM) MRH] () OBTHS. # 9

w2E:

— 229 =
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1 ST

(1) A new order Of things has come in.
= St BT LIV THRTE,
(2) This is the order of the world.
= PO RUIL
(%) ® “order” {1 [ M) OFT, “to be in[good]
order” 2IALC MEELCHS] OB, KHL “be out of

”

order.
(c) ® “orders” [ARIBMWET, [ mEE) O®. “holy” W
pERFPIRLDE. AR O take orders” (f#I=7£3)

242 phrase LEEHELBC ST,

— 288 —
| (@) He has some property of his own.

() He has a talent all his own. |

G =«
(W) B HDOMENS VD S0
(A) FIZBERBOXRD %0

% &)

(@) @ “of his own” i1 MeADTL, oo OF.
() © “all his own” (I o | O/ TiL® phrase >
#m~jl{ “ peculiar to him” TH35. MRWELZT:

This book has a value all its own.
=} OE[IBFEOMMEYD 5.

— 230 —

(@) Begin it at omce.
(b) He is at once wise and learned.
(c) She began to cry all at once.

F =]
(W) BEzh2Zili®iiaw,
(A) FWEFFHTHHHEE S D S,
(1) PWHRIERNLSH LTz,

& 3R]
(@) © “at once” (I “inmediately” 2R T FH ] [
512] OF.
(b)) © “at once” [ [RBFIZ) (—BFIZ) > o LUTI....T
HHIEILK....THs) OBICHLILGNS, “at once” PF

“at a time” ORICHO LA HARITIITL:
You must not all speak at once.

=8 —FITEO T A.
(c) ©® “all at once” (T “all on a sudden” SR L %8
Rl T®»IS] DR,

— 231 =
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(@) 1 have a pain in the stomach.
() I took much pains with my work.

¥ X
(V) FLzE Y.
(A) FLidboHH A F2Io

O 3R]

(@) ©® “pain” (I (4] THE, hd (@) DERIC
“pains” TRHIZILE 2, (%L M) (78] OBINY,
“to take pains” TRUCME%Ad 5] (ELTEIHZNTE]
DEIND. KPLLR:

He is in pain.
=BIELATRS.
He is at pains.
=¥ LLTHS.

Lo O Tl

(@) On paper, he is the better man.
(b) He is on a paper.

G
(V) PO ~MTWD I BT,
(A) BUIHPREZ TD %0

-— 232 -

% &8

(@) © “on paper” (I [#RE) (L] ORT, TAPEL)
IIHT5. :

(b)) © “on a paper” @ “paper” (i [#ilige] ORT,
“be on a paper” [ “be on the editorial staff of a news-
paper” O g,

Sk A |
(@) I parted from him at Osaka.
(b) I can’t part with him.
OF X

(V) FL KR CH#i iz,
(A) HWPFHIFIZIITNN,

(& &R
() © “part from” {f TAZNS] OETH 525,
() ® “part with” I TUELVHX(IAZ) FXT, R
OETH5. HENORETEUDI — T OTHSE,
I can’t part with this dictionary.
= hDOFELE L L TFRET,

— 293 —

(a) The two countries are at peace with
each other.

| (5) You may die in peace.

- PO

——— e — . . - =




|
|
|

& 2

(W) FEREMIEMTD %0
(A) BREOLTIHER S,

&)

(@) © “peace” |t [FH)DRET, “(be) at peace” (I [
MOBMEIZ (H3)) O & T “(be) at war” O X ¥, Wz
“to make peace with......”" [...2 T 5] LB NLEL.

(5) ® “peace” (1 [(EAD) %) OMBT “ia peace” (1
“ peacefully” TRIR MRHMIT) RLLT] OR.

e A i

e ——

(@) Pick out the best of all these things.
(b) 1 picked it up on my way here.

F =]
(V) HOHPL—FLICOEPRILIV.
(») FLIZHE~EKLIBHFTZNEROI

(% &)

(z) ® pick out” [{ “choose”; “select” TEL L E: )

M| BTHBD, # “pick out” |2{f “understand” OF

L,
I can pick out the meaning of this passage.
=lROBHKI )12 »T5.
(5) ® “pick up” (L [#43-] BWTHE. AERXWESE:

—_— 234 —

(1) He picked up a langauge.
=RIITELRVRLIZEAT.

(2) He picked up information,
= Ril7eM X LD, o

— 208 —

(@) The needle points to the north.
(b) People point at him.

e —

& =

(V) Rl EYo
(A) HARBEIIEAELIET,

(% =R)

(@) ® “point to” (1 TET) O&, hllf “as” %P>

€ [t T RMT) B2 LHO BB, BT
Everybody points to him as the culprit.
=WMADY HAREEIRABL (L.

(5) ® “point at” [t [ AHA & T1 XL M) &.

— O

present.

"

- 298 o=

(@) The matter is under investigation at

(b) This sum will do for the present.

]
o ——— i — T T —
e =

—_— ety e ey Sty 3
T T —— . —— ——



- -m_g;m ﬂ:ﬂ*ﬂrﬁ:ﬂ‘r S

= 1
. -

o 2J

(W) 2034 HTIGAS,
(A) BRELVOSnHNTEDTMIZE 2

0% &

(@) © “at present” (T “now"” Eﬁl;’(‘, ERAIEAR)
=

(6) © “for the present” (I [#%)] [ZRVY] [4D2
A NSO®T, Hglc “for the time being”; “for the
nonce” »hH 3,

— AN

e S—

(@) He pretends to know everything.
(b)) He pretends to understand Shakes- |
1' peare.

- -

GF =0

(W) IR TIHO2THI»RPT 5,
(A) BROHNTIWFOYNHBIKY ThH b,

(& &)
(@) © “pretend to” {{ [.....0KY %7 5] %1 | ORT

fhDiEIc_~NIL, “ make believe” ThH 3.

(6) ® “pretend to” (I “presume” SR LR [KEI< & ...

T3JM& b...... T2)(.....08Y To 2| LTORE.

s |08 T

. n A o- I3 Nl EL
(@) Ourarmy prevailed over (or against)
the enemy in number.

(b)) T can not prevail upon him fo
undertake the work.

F X

(V) BREZEMI-IRTHI-E2oTHTZ,
(%) L5 Z0 2R VLRFTEE k

AR,
& 3R
(@) © *“ prevail over (against)” (L ...... SVYLEL]T...&

JESRe LD 5 ) O,
() © “prevail upon” (L [......RNT2] THrEELR
0B T{EILUROHNLE,

ol OO

(@) I will buy it at any price.

(b)) We must win the day at any price.

'

G 3
() MOHLTAF X Zn2H 3o
(A) M7z 288 2O T I s 6 ¥,

—_— 237 -




% 3R

@) ® “at any price” (I “however dear” TR UT N
bR TL] ORTHA.

(b)) © “at any price” (14 L' -C 7L 5 HEAHOTL |
®& T, “at any cost”; “at any cacrifice” TWUTH 3.
XA LZE:

She saved her child at the price of her own life.
-— B et C U CF g,

- NS

(a) 1 shall proceed to business at once. ‘
(b)) He proceeded upon his principle.
(¢) Let us proceed with the matter in |

hand. |

F

(V) B4 29,
(A) FRoEELZEIT LI
(13) AfZHI T 2E 50

g 3R]
(@) @ “proceed to” (1 [.....~gt ] Bd* 5 MMTHY 2>
3| OFI27LY, “go to work” |TEHRA~ZHIEK L.
(b) ® *“proceed upon” [f “act upan” L W3]
(s 2R,
(c) ® * proceed with” [I “goon with” 2H&T, [(—H
T ¥%) 7T 5] OR.

R M—.

ad B o

(@) They differ in profession.
(@) He is a lover at heart, if not im

profession.

B X
(V) HEREAMELRIZT S,
(A) OIRHIAEHTRIBENRTD %,

(% R
(@) ® “profession” (1 [MR¥) OB TH 3%
®) © (it AT €A OB TH5, “profession” % [N
B DY ROTHLIMANBFTRLT 22 HIERLET 5.
« profess” MLABFAILIHsEAR (DITHT) ETHHE
BALET 5.

R - .

—

(@) 1 promised to go with him.
(b) The weather promises to be fine.

EFE X
(W) FLRfk—nfr (X% Lt
(A) KFERHFNIITDD,

% &)

(@) ® “promise” (I M¥ET2] DB TH B
(b) @ “promise” [IHEHELHIIAROT ... ORAD

o S

n m— —— —— -
— = ] e o



2l bl 83 ) ORAFRT. D phrase T

B~ “likely to......” THA, #~IL:
This boy promises to become a great man.
=This boy is likely to become a great man.
=HOF(IFEINY 2517 |

£ “promise” OFE(L “threaten” TXOMIZHATL 5.
It threatens to rain.

=Y 3 5 I

L 803

(@) We must provide for the future.
(b) We must provide against the fime

| of need.

0 X |
(W) BLB3BFXOREZLTEHPNRILTEGA,
(A) B3 F—DF O R BEZLTEHEIPQXTE
G ¥,

(& &)

(@) © “provide for” [LBIZ [.....OERT 5.
2)DBTH5, Ao (T T2 I TERTRET
2] NEOFktLHE. H~IL:
He has a large family to provide for.
=1 XS DOEELEINILIL LN,
(b) © “provide against” (IMU [HAETA] THED,
[E—ORDIE~2]BEETA] OFVHE, —TOHRT
HELAJICHEMINIAEADE«DH S,

ﬂwl—

it S04~

| (@) He went to England for the purpose

of studying English.

(b) His explanation is very much to the

I purpose.

F =

(V) RIRIEGEFFLOR » P L,
(A) ORI THALHTDL 3,

% 3R]

(2) ® “for the purpose of” {I “in order to”; “ with the
object of” TMUL [ . e BANI) (... THABWIZ) THM
74 i '

(b)) © “purpose” (I TR EE| ORT, “(s) to the
purpose” TMALT [EHEPLHBTOL] MECH~FIHEH
OBITNS. FMm(L “to the point” ThH 3,

_305..__.
e s
(@)

a) His answer was nothing to the
purpose.

|

() I laboured to mo purpose.

GF X

(V) POBFRAFEMATDH 27,

(A) FLix@TzRERTEDI2,
— 241 -~
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% R
(@) ® “nothing to the purpose” ({WIM]® “to the pur-
pose” OFBT (A1) ORTHA, “nothing to the
point ™ »* DX 4.
(b) ©® “purpose” (1 [%R) OFT, “to no purpose” 2
MLCIEsI)MEL) ofe N s, 1® phrase [TfR~h
IT “in vain” THa. MRAHLEH:

We must live to some purpose.
=We must not live in vain.

=EIRLED RIS LN, \
e B

(@) He picked a quarrel with a work-

man. ' ﬂ
| (b) He is ready to take up a quarrel.
(¢) Let us make up a quarrel.

b e 3 e

G

(V) UL LEEER LS D12,
(A) HEAEEEY ROTCI5,
(12) MEEEOMEbLZLE I PRV,
(g 3R
(a) @ “pick a quarrel” (I &AL 3 | DFE.
(b) @ “take up a quarrel” [I [fBLADMEEEA 3T 532U

5] 65 MinA-H | O,
(c) ® “make up a quarrel” (I [TEEDPFEY AP2]1D

L., Sof—1PCHsd> bRMBENFUEELETS.
e ‘D9

. SOT

(@) I once quarreled with him.

(b) Don’t quarrel with Providence.
B s

GF X

(W) RO LEEELTTHED 5,
(%) XeiltrZth.

(g 3R]

(@) @ “quarrel with” [{¥ED .....TmET 3] OB T
H 5D,

() it “find fault with” TR U [......7kHET 5] [ ...
DS D | TE A3 MRYU) RSO ETH S, ¥ Provid-
ence” (1 (i) ORF, WhEEImpET 2 ) 1L IRFLNKRER
BT 5, AXOBREEENEL.

(1) The cunning workman does not quarrel with his
tool.
=Z LII MR EHFLOT R —REIELRBLT.
(2) Do not quarrel with your bread and butter,
=& EhW3 5 .

— A

o — e, e ———— = —

(@) His success is out of the question.
(b) His success is beyond question.

- 243 —
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- e Ses. T e =W

oe 3
() PHORIMIBO S & 68
(5) BOBRINIFEDTS Lo

g &)

(@) ©® “out of the question” (I &S] Mt en]

rBodion] RSORTHA.

(b) ® “beyond question” @ *“question” {1 [EEF ][ A¥]
®#& T, “beyond question” TIALC (RO RL) (AR
2| O®2Ls, “beyond” DY IS “ without”; *“beside”
“past” MO0 CLRL 2 2.

(@) 1 reached the town in the evening.
() The ficld reaches to the sea.

!

(V) FLRYFH EDHIZF/F T2,
(A) EEMREREITEIOTO L,

0& &)

(@) ® “reach” [{BHAT MWLIMET2) OBT, Zis
“at”; “in" RTOMBMLAFR. “arrive” [IHBRIIDS
“arrive af (is)” TWIEFAPVE, 2 15D,

(b) @ “reach” [{HBFHDH AT, WOWL [ ... A THE
51 Foun 12E3 el E2 ) OB THS, fif “reach”™ 2°
A L TR0 G2 G8OWIT:

(1) The boy reached at a flower.

=/DE(IERR S 5 T L TFLMILLIT.
(2) The pickpocket reached for the watch of a fellow-

passenger.
=% OIMIMEOBER M5 5 T L TFLMILLT.

v R

(@) There is no flower within my reach.

(b)) The book is within the reach of |
students.




GF =

(V) ZORRFOFOJE Fricd 5o
(A) ZORRBEIZIH® 5(AIH~2 )0

% R]

(@) @ “reach” {1&HT, (FOMR) il O, %2
< “within one’s reach” t7 33 | FOR {REII(H2)]
[FhmliielthinsRI12H5) 08, LOKH(L “out of one’s
reach” Ths. RPlp2#:

The hotsprings are within easy reach of the railway.

=8 REIZEEL L TFTYCESIITTIHICD 3.

A Mo B2 ), BT [ ORI RIS D
LANLIT ITHRLES) ¢ BItEs. ®ORHT “beyond
one’s reach” Tha, Bl H:

Such extravagance is beyond my reach.

=2 AR LI,

— 311 —

(@) I am ready to start.

(b) I am ready to undertake any work.
(¢) The boat is ready to sink.

F

G 3

(W) FARHEORENHETDL S0
(A) EABHHETIRATIIRUIT,
(12) M4z dWAHAS 375

o D88 o

(@) ® “(am) ready to” (& (... THHEFHERTLH5]D
BWITE YLD *

() @ “(am) ready to” (% MMRAT ... T3 MIRETSE....
43]) Fnt s 2 2efien) M. THRETAZ] USOD

[ am ready to die for your sake.
=REOBHULIELMEN.,
O “ready” |2 “too” PEATRY &CEEKIZIMO b
v Bi5
(1) He is too ready to talk.
=WOBILRYIEY 1:2°3.
(2) He is too ready te make promises.
=HOBIRARES LTS,
(c) @ “(is) ready to” (X 412 & .oeee LES ] DETHS,

She is ready to cry.
kg p e N A -

— 312 —

|

(@) I am ready for the examination.

(b) He is ready at repartee.

GE X

(W) FLIZREE 27210 5 #lEHARTD %0
(%) FBPEnRFC—EBEPP DT 2D %,

— 1 M7




% %)
(@) ® “ready for” 1R (¢) @ “ready” TMUT, XIS
LA DS “for” [T TTH 2,
(6) @ “(is) ready at” (I *“good (clever) at” [ L
Mevenne EF ) [ BV OBTH B,

— 313 —

(a) Please recdmmend me to some firm.

(b) Honesty will recommend any one |
to his employer.

F X
(W) [MEFL2NEIPORH~AHEBELTTI,
(A) EHICIATTETS EAIZFIP LS,

g &)
(@) © “recommend” ({1%ED KT 5 MERTE5 D
BTH 5,
®) o1, BEELE BTN GED)RITA LS ]
(M#2Ls) OBTH3. @H “recommend oneself to
another by one’s honesty” 2~ TEHIT E2TET %1l
ALt s ) TE#IC LTRAIREF?NS ] TeEKT
bz, (0) hORIIEHR~NIL:
Any one may recommend himself to his employer by
his honesty.

MR LZE:

He has nothing to recommend him.
=T (I —2HHFHDI T,

— 314 —
(@) 1 am reconciled with him.
() I am reconciled to my loss.
GF 2

(V) FLERTEELMPED 2 L.
(A) HBREFLDBVLHDOTDH S,

(i &)

(@) ® “reconcile” (I [V A< MR YE] D
TowmsE, Thdt “be reconciled with” 273 2 [...... P
Wit L CHB](..... THRLTHOE]DREINS.

(b) @ “reconcile” ML T [(KfHz) WHI<Ls] OF,
%€ “reconcile oneself to......” 2L [......IcHBLTA
Uleid 83 0L ... el s OB L. ARHITN
»% passive OISO TR LT THAS.

(0) ZeEHA~NUL:

I have reconciled myself to my loss.

— 31§ -

(@) He did such things without reflecting
on the consequences.

(b) Your conduct will reflect om your

family.
Y TR L

= ..




% 2
(V) WRHEDE~TE ( £ALTHZ LI,
(A) TALHZTL LRLELTE T,

O 3

(@) © “reflect on” (I TRPET)([KETH] OB,

() © “reflect on™ (1 [(FFO 7LD ... O AT57 )
OiE. o phrase |i#~{LlL “bring discredit on”; “dis-

grace” ETH3,

- 316 —

| (@) We must have regard to appeararce.
() We must have a regard for the

laws.

G 3d
(V) Fr it LB ZUul% 5 R
(5) BEARHEEZEALTUUITEL0,

% &)

(@) © “regard” (1 'iE%) (WIR] 'HF] OET, “have
(or pay) regard to” SRRULC[ ... BB T 240 ...... 048 3]
M. S T2l ORZNS.

He acts without regard to decency.
=1 (LR i1 T ITiRE L.
(5) @ “regard” (1 (&) (BE#) [EE) ORT, “have

— 260 o=

e ——————— .

a regard for” 2HOC, MueBATEI [ e T 3 ]
DETHS.

(1) I have a regard for him.
=1 XAURELTD 5.

(2) 1 have a high regard for his opinion.
= HO—BRTEOMIH 5 I Wi~

(3) They have no regard for truth.
=HIIRK LB U,

— 317 —

—_—meE

| (@) All the nation rejoiced at the news |
Of ViCtory:
() He rejoices in his wealth.

G X

(W) BEPEIILT2ZBRERMRBAIZ.
(A) HIIBMEND D,

% &)

@) ® “rejoice at” 1% M. BT (RO #3] 0BT
H 5 D*,
(5) ® “rejoice in” {1 BIZ [...... THE ) PHAH] T
CABITEYTL,
He rejoices in his youth.
=He is young.
=E(LHF .

- BT o=




— 318 —

—— o

-

(¢) It has relation to the matter in

hnn dl
(b) 1 shounld like to have relations with

him.

— —

G 3

(V) Zhd AR LR D 50
(A) FLIRFBEDOALZBRLIZV DI,

(% 3R]

(@) © “relation” (3 (M) 2&T, “have relation to’
TRLCIl..... TMEYH 2] D,

) @ “relations” (1RHOKT [XKEE] (AWl OKT,
“ have relations with” 8 LT [...... TRETE2] DB

5. MAPRLZE:
Japan has come into intimate relations with England.

- HARIXRB I BRLLEAIL

— 319 —

— —

(@) All knowledge rests om experience.
(b) The decision rests with you.

wl

G =]
(V) TTOHGHIKEZEI (o
() BHRBRBTD S,

— 252 =

—_ ———— e, T

5. S 2

() ® “rest on” [f “depend on” TR UL [...... %3

(el c T3] OF.
() @ “rest with” (X [......0RI:HYIM..... kK] DE.

— 320 —

| — — —

| (@ There is a room for you.
(b) There is room for you.

e — e e — —

F 30
(V) FTRISADERDIZE»D b,
(A) FRISANADTUDOERH?D 5,

(% 3R

(@) @ “aroom” (ITUFELFT [F] OETH 5%

(b)) © “room” (IHMM|AMT BN [2EH) [fE)] OF.
Aa i X T ER. MOFEISHMA~NIL “space” THE., Xbl%
2%:

(1) There is plenty of room in the nev, house.
=4 HDOR(IM.

(2 There is room for one more.

=4—- AL TEANS.
o w5 =
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(@) He who runs after two hares will

CatCh neither. i
() He is much run after.

(¢) I will run for the doctor. I

G 3
(V) —“HRPBIEFI—REET.

() fbrEHNL2RIZ,
(13) —LrEHIBELANFOTRE S0

(g &)

(@) ® “run after” [{ [..... 7% BUDT3 ] O®. Thdt,

() OEIZ “berun after” TRHIZNUSE AU B3 ]
»PL@UCIRAONBIEBENDHL L, 23YANDEERTLGIT
r2joEyY i) 2» "/WhoF] OEITRAC LS. f{b®> phrase
|z#i~lT “Dbe sought after " ThHaL.

(©) ® “run for” [§ “go for” GA~ITfFR) ORHET §.5
S TH~F T ] DE.

LS
— 322 —

|

(@) He saved a child at the sacrifice of
his life.
(b) We must sell even at a aacrlﬁce.

GF 3

(W) d—f ik LT T2 012,
(5) 8% LT bHOT TIRQITTE 5 Mo

(& 3]

(@) @ “sacrifice” (I (i) OB T, “at the sacrifice of ”
SHLT Moo Rl (2 LC) OB, 80 phrase [TE~NUT
“ at the cost (expense) of” ThH 5.

() ® “sacrifice” |3 [#4¥) TRV k] O8T, “at
a sacrifice” [f “ataloss” AL Al Tl OR.
[RYI3 | % “sacrifice sale” 22 LRI NLE L.

— 323 —

(@) The boat set a sail.
(b)) The boat set sail for America.

GE =

(W) ZOMuieHI7z,0
(A) ZOfudkE~md THM LIS

— 255 —
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(% 38

(@) @ “set a sail” [THLIZ TRAHIT 2] DR
() ® “set sail” (T 'HNT3) of. h(ih “make
sail” 2L EI. HARHOFEIIIOTEEI ROTES IS

ER.

Y -~

(@) I have the same dictionary as you ‘

have,
(b)) This is the same dictionary that I

Jost.

G X

(W) BREOLFALHMHELZFOTL S,
(A) ZhidfEnsk ( LIcREETZ,

(@) ® “the sameaas......” {1 [...... ERA CN~] THE
Ry7B0kT 5. AM(L “the same dictionary as yours” 2

LTy &v. PRL
(b) ® “the same~-that......” (X [...... T~DIR—H], &

t M LE:gE»0s th o8 T, HERHOE. AL
oW BA~TKROEIZ L E5,
This is the same dictionary with the one I lost

- 256 —

-— 308
V__—__—-____- - -
' (g) 1 am satisfied with the result,
(5) I am satisfied of his innocense.

——

o8 X
(V) HOFERTHE LI
(A) IR L (HDOT
R 3R]
(@) ©® “satisfy” (1 [WELLHS] OF, rihd*t “be
satisfied with” 2 22TC ... THE LT 5] DE.
(b) ® “satisfy” ({ “as:ure” 2@ U @RS LHBIMT

Zledbes | O® T, “be satisfied of” /LT [ D&
(33 M hlETA) OBENS. (0) UXRORIZER~

Thav,
1 am satisfied that he is innocent

— 326 —

——

| (@) He is extremely frugal, not to say
stingy.

(b) He knows French, to say nothing of
his English.

0% X
(W) BREBDMPRTERLCO2TIIV
{lo
— 257 —




(A) FEHIRTIIRIITHMELMOTH B,
(i )

(2) © “not to say” (£ 1eerne T{EICATLL 2 Lo WMAE
RULIEv] OF. 4L® phrase |Tifi~{LlL “if not” (ZiEe>,
(6) © “to say nothing of” [I “not to speak of” 2
UL N0 O NI Teenn (1 H8) LSO, RMILH
EXDERIIND, WD phrase [{FRXPIZLHOGNLE, #
~I|T:
He knows no English, to say nothing of French.
=HEIIR>»ET L4 b n.

— 327 -~

= e ——

y - s Ch T
(@) The students are now at school.

(b) He studied hard while in school.

-0 2

F X
(V) A ERAEERTT,
(A) TUITEBFFEGIZE5E L2

(% 3]

(@) © “(be) at school” (I [#REp I b OB TH 3 5,
(0) © “(be) in school” (f [Z%h | OF. “at” ¢ “in”
OHR TR BokARIZ T2 2 2I2HER,

— 258 —

1 aan L.

(@) The Waseda won the victory by the
score of 3 to 2

(b) The proposal was rejected on the score
of absurdity.

———

G =

(V) BRI = _THo1,
(A) ZORRBTFAFIZPLLLDOTTHTEHRS
iz,

% 3R]

(@) ® “score” [1PHD 4] QBT .....OfT] ¢
2B§IT “by the score of” A0 5,0 b L {IB LT “by
3to2” OEICLHDLNLA,

(b) ® “score” |t MEih]) ¥ ORT, |....0BRHETI X
“on the score of” >3 D “score” [ “ground” ¥

I .

37 B s

(@) 1 searched for my missing purse,
but I could not find it.
(b) I must search into the matter.

N, P




F X)
(W) Fladsk ¢ Lz fieRLicn RE6ER
2120
(5) FLOHELIA~LTUULTE 6 R,
(% &)
(@) ® “search for” (I M2l T ORT “look for” &
RLU, “for” (T “after” (Z#~TL 3V
(b) ® “search into” [ TMPA~5 ][ FRT 5] o, “look
into” : “inquire into” < [ &.

—_— 33 -

(@) Oysters are now in season. l
(5) Things will come round im (due] |

season.
(¢) I was in season for the fair.

#—-

’ '
_ -—

G =

(V) HiEiz4 0t Tddo
(A) B TiXEiiriis,
(13) FLHIE&ICEIE21

(e 3R]

(@) ® “season” (1 (W) @) F(FD &R CLen)] @

£ T, “(be) is season” T [.... ] [Lovn OEi| OE.

(») @ “season” (L [(MIED) Bedli] OBT, “in [due]

— 260 —

ceason” [$ “in due course of time” TWRT Eiik-120: 20

BT TROPIT) NTOR.

() @ “season” |1 MFE§l) O T, “(be) in season” (I
ri | of, Eizzlz “for” DR, © (be) in season for”
213 2 & D)o LI A 2D E. ~ 3% Y “in time for”

TABTH 5.
g AR o

(@) He does everything im secret.
(b)) He must be in the secret.

G *J
(W) FRMTIAZETP S0
(AH) PR FUFE2PHAMOTLL IZAHEE TSV
_ W ®)

(@Y ©® “in secret” [ “openly” ORHT fRBTIlX
- 2| OF, —BOBFITH~UL “secretly ” ThHa.

(b) ® “(be) in the secret” (I rREDRItH 51010,
[k TERLAOTRS ] DFI-TLH2OTH 5.

— 332 —

(@) Please let me see it.
(b)) Let me see!

G %]

(V) fAIZEENZRETT IV,
(3) BTR'—3z—2k, FTo

—- DL -




—— A —————

- el i —_—

(& 3R]

(@) © “see” [IWWED [L3]) BT, “let me see” T [F
L TRELHES) IR ] O IHEIITIE L LIS

(5) © “see” I [E~B)HBT, [HALTE~LHEI R
[EA~ZBARA~I] T, FIXMEIOT—T220 T RFICRT
3RETHL., WithZ “see” I [F~2]BLHIWMAEE
NTRNLHN, 15062 % “let me see” ' [(1C)] DRIS
22D THE, TNLMFIZ IR 2RLTH32, @D
SAITL TIICH, Thil] RSIRTLPONLOT LR,
B “see” 1L [F2)OB LS. PI~IL: “1 see”
(B33, BoT:); “Yousee” (N, #27:692) L,

— 333 —

C—

(a) See the dog run after a cat.
(b) See that the baby does not get hurt.

& 2
(V) R BO0#0 202 R~
(A) FAGHEPZLLTCERIZHL L.

(& &)

(2) © “See” [IHUFD (A2 OETHBL,

(b) OEEIZ “see that” O3 T [HAeFUTCRL]TE
BTaIM812T s NSO/ 5. (] “see foif that”
BT LDOTHA. fMXHELZE:

(1) I will see that they do.

=ZTISHILLT.
T e

(2) I will sce that he pays you. '
=WITHEERTALEILRT.
~DBRMETLNT () % (HrHdBRAELECORLNIER
S NS RLLHRETRTD 5.

e SR

| (@) I sent him about his business.

() I sent him on business.

GF =

(V) FLxgtiZemp > i Lizo
(A) FLRFEPEMIPLDOT

( &1
(2) @ “send~about~'s business” ({ MAMET] BRO
TITMEHT ) OB, 2%:

Begone about your business.
=802 3%kdH!
() ® “send~on business” ({ [~%EIZL2|DETH
5. HEI> “go on business” (I [HELIZ{TL] OF.

— 338 —

— — — — — —

I (@) She is now in my service.

(b) The officer is on service.

(¢) I shall be at your service In a
minute.

s DG

B . ——— . o —




i
|

GE 30

() BEIRATLOFFRALTD 5,
(5) ZOEIZABECULHER)TH 5,

(12) BESHHZAC27T,
g &

() ® “(be) in one’s service” (1 [...... tPWA~THBI ...
OFFITEALTH S |98 T, KHIL “(be) out of one’s service ”
Tha.

(b)) ® “(be) on service” [{ MBEIZH 2] X (L [HAED.]
O, AL “service” | “active” D22 N EMIEOT
“(be) in active service” T A.

() @ “(be) at one’s service” (L [.c.... DB T I onine D
a0 | OR, 2%

I will place my library at your service.
=HORBELBWENT 2.

— 336 —

(@) He set up as a physician in the town.
(b) He sets up for a scholar.

B %]
(W) fudz O TR 2H%E L1
(A) FIBEPLUTHELTDLH S,

(& 3R
(@) ® “set up as” |[{ “establish oneself as” [ U {
(BN SRl s ) THAET 5] DE.

— 264 —

— o ——

(5) @ “set up for” (X [...... AellCEETH ][ .oeen. B aes
LRSS ] BEOWT, oIt ~NIL, “to poseas” T
Hd :
s R

(@) The mercury stands at 90° in the
shade.

(b)) We rested under the shade of a tree.

B ———

G ]
(W) ERFHIABETILTETN .
(A) BBLEBOBTHEHRAIZ.

(W 3]

(@) ® “in the shade” [{ “in the sun” CHRT ITEL

<THET) 98, 242
(b) O THOKET) 2L “in” »* “under” |282
< “under the shade of......” 275 I TITEE.

' 3RR e

— ——— e

(@) It is hot here. Let’s go into the '
shade. H
(b)) He went down into the shades.

e —

— — —

G =]

(V) HEIREwy, HE~NT2 25,
(A) FIXTERDE LIZDT
| abag




———— — e g = —_

GF 20

% 5
(@) ® “go into the shade” (1 (O~ L] OE. & (V) FLOFELRBYSITREOTDH B,
OPE “into” %0 3 WIZER. (A) FLI3H 4TI ERLIZTE DT,
()) @ “shades” (1BUBOET, [3EE) MHR) OR. “80 (1) FLixECm 98 Ly,
down into the shades” T TMRO%EIN3] 7Nl OR. -
) SR 3 Lotz “ the Hades” 2% 3. “go to C 64
t e Hades” GRITHO 615, (a) © “(be) sick of” (I “(be) ill with”; *“(be) suffering
from” EHEL M dli@OoCR3 M. i 62 CHB D
— 339 - BTH3. 2ha' |
v U, S S (b)) TRRWLUC MEXRC2JMLACAMPIZN2] DTS
(@) 1 shot a bird, NADTHS. 1705 “(te) sick of life” T ZA~ITTEMEI

RIBB)[FEIT: Nz )OI E.
(c) @ “(be) sick for” | ......12f&N1 3 ... HEd L B )
[ BLVIODOET, #9 phrase [2HfH~NIL “yearn

() I shot at a bird.

—_— . —

|

3 I] after ™ ; “pine after” W TH3.
(W) FLzBEZ—75 L i, :
(A) FizBEPH>STH2M. — 341 —
(R &) '

(@) The ship was soon out of sight.
() The dinner was out of sight.

(@) © “shot” |1 T¥J}’TTLIH 3] DHIIDS
() @ “shot at” (§ [...... 20> THEO] THTL G Eral

—

OETIXTL. BosELH5, WHNKLD A, - - ;O
— 30 (V) ZOMIE CIiRAE L 2012,
S s e S (A) HEEIZFENTHDOIZ,
(@) My child is sick of a fever. ‘ R 2
(b) I am sick of life. _ (@) @ *“(be) out of sight” [{ *“(be) in sight” DK T
(¢) I am sick for a sight of home, i LA ) OB, %

— 266 — — 267 =

- - — o —————
Tt e —




(1) A ship came in sight.
=AtdH* R A CRT.
(2) The apparision passed out of sight.
= RN TL2T
() ® “(be) out of sight” (W U-C Bz L) O

o phrase [H#fa~NIT “ beyond comparison™ THa.

— 33 —

(@) 1 got up so early that T was in time

for the first train.
(b) I got up early, [so) that I might
be in time for the first train.

—

3 X
(W) E(E%?tﬁ‘C)—-ﬁﬁﬁi-MI:%Oi:o
(A) -—-ﬁﬁﬁﬂﬁﬂi:féiﬁiiﬁﬂg Li2e

% 8 |
(@) ® “so.....that” (I FCRRY creer) 1200 Do) 2 ol

FaEm] X5, KB %
I forgot everything, 1 was so happy.

—1 was so happy that 1 forgot everything.

=2V L\ LOTID HFIE LI ENT:.
(b)) ©® “so [that] may” EEED #R) » oW L<HE

+o TAE 1AV bR LOTH S, R - - 4 e | R
LG H) OBTHS.

R s

— 268 —
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(@) I worked so hard as to pass the ex-
amination,

() T worked hard, so as to pass the
examination. *

G2 =]
(V) Zuizesn Uiz GREBICAK L1,
(5H) BERCAHT 2 EEBOISYHM L1,

O &)

21 xR L.
(b) @ “so as to” (1RO “so that....may” [ L4

TH&Y] R{AT.
fi7 “as.....asto” | (I—HORIMNADAEDDH 5. HI~IT:

He was so kind as to lend me the money.
=He kindly lent me the money.

=HIIBRII EIZERRLTINT.
e AR

(@) I have some novels.

(b) I want some novel.

B X
() FLERARPAM»IFTFOTDH S0
(A) FLZMH SR8 Lo




% &)

(@) ® “some” (1 S14& 2 W15 Lot “five or six" @1 %

T OBemTICRL,
) © “some” (I [FD.....] DBKTH3, D RIKD

wsome” [IHMBEELRMPEILOTHS, KH%lLRR:

There are some tea-houses.

=%EN =D 5.

Let us take a rest at some tea-house.

={RVEET—hFrLES.

— 345 —
I—-———————_*——_ .
(a) Get somebody to help you

(6) I will be somebody in the world,

-

GF =

(W) EERICTFEHOTHIE SV,
(A) —FEOANHITE2TAE S,

(& &)
(2) ® “somebody” |f Tad L o) [MIAD] OEKDAFE

" RE&FTH DD,

(h) ® “somebody” (14T, MMMz ZINE A o
Pz AS L] [MEZmb 33 A) T—EoA] o, LW
Bz Lo birs. BED (22 bnE) MORICALNE]

(1 “nobody” TH 5,
- 270 -—

s MG o
. . .
(@) I must get it finished |

somehow.

(b)) He works hard, but somehow he |

| does not succeed, |

G% 30
(W) EPLTZHEH ETRIXT 5N,

(A) T/ T 2DI70, & 5050 3D
L7EU~,,

(3R]

() © “somehow” [{fE« “or other” Zufpo-C [f{i] 5 ¥
ISy oL>596 ] B “ by some means or other”
DR THE, hnIT|IHK

B) DT C2FPIMT5 LIt o] e, “for some
reason or other” T Ak & H 5 WAIRELNILTE 50,

T BT, Tac il 0 P
(@) He is always writing something.

(b) If you know English, it’s something. |

= e

F

(W) BRI LEHBCTDH D,

(A) FFEPLPADOTHLATEE, HIGNRIZELIY,
- 271 —




Py pee————— " S -
|
i
4
|

R R

(@) ® “something” {1 [C(FId 7 b 0d®) ML 5] OB.
() ® *“something” 1 “not nothing”; “ better than

nothing” AL MgV IIHBL) OR. 2%

This sum of money means something to me.
= htoadhUlELOR LIS 5.

— —

(@) 1 will go and see him sometime.
() He will sometimes come to see me.

§: B 4
(W) AEE»g 2l LIZT %
(5) Bk~ BOFI~NPOTHS,

g &)

(@) ® “sometime” | [FIRED CHFHE] DROFERMAT,
A~ “some day”; “on some future occasion” TH

5. KL oRAA ML) OBt LR bhs. FANIT:

He has been waiting [for] sometime.

=@HIILILH P TR5.
(b) ©® “sometimes” {1 “not always” sRLQ M2 L<

() EE &) Mk 4] B SOBORIA.
- 272 — '
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, i
(@) You can kill me or spare me, as you

like,

‘ (6) He saved a drowning child.

& 3

(W) 2RI IENT LHABTF,
(A) @EhA LT TteHO,

(& &)

(@) D “spare” (I [EMANT 2] ORI, RLWT 2D
Th, NIRRT LDBBEPILBAE»LBL]D
BTHa,

(0) @ “save” [IADORIEVELIITNANT(PLOE
TH3, I+ RA NS> LESRET A,

— —— ———— -

(@) He is a lad of spirit.

| (b) He is a man of spirits. |

¢ =

(V) PV gD TE]7,
(A) BUILHETD 50

i BN e

L——-—-——_—__'— I



e ®)

@ © “spirit” {1 [ [ABE (4] REORT, “a
man of spirit” € RNIL TREDOH B AL [BEOAIT SRy

S DB THS, _
(b) @ *spirits” [1HEL-CAMT, (A MTIA] AUE) e

o%. 2%:
He is in high spirits.
= TAVELE,
He is in low spirits.

=JTHRE 5T

‘ (@) The boys are piaying on the square.

(b) He lives on the square.

F X

(V) FHEZERZEE THATHD S,
(A) FHREEFEIIHRCTH S,

(g &)

(@) ® “square” (I [318%) TR EE] OF.

() © “square” {1 [ > oMU MafER] EICH
U-C [5esd | TR FF4) L <o&. *hd' “on the square”
2WLC MERIZ) M5EIC) @Y “squarely” ORI U 5. K
W1 “on the cross” ThHh5, koD phrase [T [JLBRTEIS]
et “exactly” OFIz LM bh, “on” [T “by” TLTh
s, BT

— 274 ~-

He does everything on (by) the square.
=W WA LIRTIP 5.

— 300 -

— —

(@) The house stands on a hill.
(b) The house is still standing.

#‘

GF
(V) TOFRIBEDEIZTED,
(A) TODFRBATIHFEELTD S,

% 2]

(@) @ “stand” (TP DRI IC [ 2 | PR
T. 2%Y “be” OBEIZHX L. HOBWKRT(LETHIINK
nitee.

(5) ® “(be) standng” (I [« IZHLC[E2) OBT
H5, TH “(be) dead” %7 3 “(be) living” DN LD
TH 5,

ors DR e

(a) : Take a step forward. l

() We must take steps to prevent the
epidemic,

GF =

() —PRI~ |

(%) SLDREDOEP K 2072 690,
T A o~

e e — .

- — ——

———— i ——




R 3R
(@) © “take a step” [{ [...... U] ORBWO/TH 525,
() ® “steps” [1RMT, [T MFHL MR NTOR,
« take steps” TRLC [ D) REAT 2] [ DE:
et 2 O8. KOBKD “steps” [T “ measures” 2 L.

— 354 —

(@) The boy sticks to nothing.
(b)) He sticks at nothing.
F X

(W) HOTF-RPHEILEE SO,
() FEIMALBCHETIFRTP .
| g 3
(@) © “stick to” [T THHT2) »oWLCARTE]OD

%, %hat “stick to nothing” 2ier e MBI LBRELR
o | TREED ] B ME20Tv] OBTUS.

(b) ® “stick at” (I [EPET 5] DO# T, “stick at noth-
ing” T [Mil#hie L EHCETIZPS OF. AL I{IBVER
12 b, 45 phrase [#fi~(T “ make no scruple of...

. ThHa.
— 385 —

(a) He is still living.
| (b) He is not yet dead.

— 276 —

0 X

(W) MR fERLTDHET,
(A) HIRIZFIZ 2 T A

(i 8]

(@) ® “still” § (b)) @ “yet” L#&|Z [H7I1 OBRTHS
25, MERAMRE.... LT3 ]OWTHBITKL, ®ELE
...... LTELGN] SkREOBKITHO 3,

— 356 —

R
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(@) He always tells us the same story.
(b) They all tell the same story.

——

G 2 |
(W) HOANBMEEYFR CiFiE» b 35,
(A) BOREMWHALTH S,

5.3 A

(@) @ “tell the same story” [IMFOEKIZB XL,
O) ITRCTREFZIRETI BOEYR UEH2 DI 5,

22Y [BOBPE7pLsmlf42oTR3%] DETHA.

— 387 —

(@) Tell me another story.
(b) It is quite another story uow.

- P o



G =
() 3—2LFHELLTTIW,
(A) ARIHSTHRC—EE—BLTD 2,

B &)

(@) © “another story” (1 L —2DiE] 2vAIITORIS
D%,

(6) © “another story” (1 * different thing” 4 A\TSOD
BT, #iNco-BL T2 PR~ (12MO 5. () HR
~L:

Trings are rot what they used to be.
“another ctory” (17 “another question"” @kt [H1D
FITCGRETI) MFow] @ 12 LHD b, HI~IL:
But that is ano.her story.
=DBut that is neither here nor there.
=L I2(ETITL )

— 358 —

F

(a) He stumbled over a stone,
(b) I stumbled on a curious fact.
(c) He stumbled at such a step.

G =
(V) A CECTHEAT,
(AH) FARWTTHREPWAER L2,
(13) Hlethzd2HPEE LI,

e DR ol

S —

O &)

(@) ® “stumble over™ (I [......I1ZBI 33 | DETHII.

(b) ® “stumble on” [I “chance upon,” “come across x
R AR TRRRILT2) OF. “on” ORY|T “upon”;
“across” LU G5,

() ® “stumble at” ({ “stick at”; “scruple at”; “ bog-

gle at” ® BAT, M TOHERLERT 2 ) [CORLHU]
DETH3.

— 359 —

(@) He succeeded me in my office.
| (b) He succeeded to my post.

GG 9
(V) FXFLOEEIZT D72,
(A) HRFLOWMEBZ/LV1Z,

0% 3R]
(@) ® “succeed” (LfBFAT, G+ D) A% [GE*

D) HEETNS) TKIZEL TAL PHRIOTH LD,
() © “succeed” [IEBEAT, “to” AfPORIKk(IMH L

(@) THAY, ROHIIXRIL ] PEIDTH S,

i 260 Lo

——

(@) I do not read such books.
(b) I do not read such a book.

l

—

—m-




oF 2
(VW) FARBRIZ AN 2 %,
(A) CTATKZHEWHD L DD,

U &R

FH “such” ({H—DAPHARERLELREARMNOEA
VRO MELIOTHEY, MO “such a....." (TxEEk
@ “what a......" |THATL3OT, 4T 0FLRITTHH
H5. B

(@) ©® “such books” (L¥ilic [WikILE] OB TH 32,
(b) © “such a book” [f]7: I ANAE] Ol BEDOELEL
LOTH 3.

— 361 —

| (@) 1 suffered a great loss.
(b) 1 suffered from an illness.
| (¢) You may suffer for it.

G X
(W) FLIER THRAER 21

(A) FLEWRAPEDOI
(12) ZATRHPITHLEBEDRDHB L,

(&) .
(@) ® “suffer” (Ib@IFT FEAENLA) 5 TGHMT

Sh BT3IT@MNSH) T2 OBRTHRE T,
“undergo” ; “ be subjected to......" TH 53,

e (O0E " e

-

(0) © “suffer” (LHBMWT, “suffer from” (1.....08%
THFLUIM... Itz ] OR.

(¢) @ “suffer for” (I [...... OB 72T 3 )T ...... DEMIC
BYFH3 | LTOR. 1D phrase [S#~NIL “ pay dearly
for” THa, |

e, DN
(@) This article is superior to that.
{ () He is superior to bLribery.
E X

(V) #HORZHORBKIDIEOTH S,
(A) FOAIZIIREEEHFI 0,

(g &)

(@) ® “(be) superior to” [{ *(be) inferior to” ORET

M b Y LEES ) OB THED,
®) DLW ... BB L LS| OET, D phrase

BT “(be) proof against” Th 5. RARZE:
| (1) He is superior to temptation.

=@ (IW/RBIZE b .
(2) He is superior to fortune.
=L PRER SITE T,
(3) He is superior to avarice.'

=g (IR T A
- 28] ==
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(@) He is sure of success.

| (b) He is sure to succed.
ey ¥ Lo

g
() R kAREINT A TH S,
(A) FRKLEREHT 5,

O ]
(@) @ “(be) sure of” (I [...... e AR S RI A eeen . 2Tl
E15] 2R T, (a) AEE~NIL:

He is sure that he will succeed.
THo. BEL :
() @ “(be) sure to” (TZMIRMT, MEXIZ..... TEIR
- 3/ LN T3] QKET, () ER~NUL:

He will certainly succeed.
=] am sure he will succeed.

v D et

(@) He was in a sweat.
() Don’t be in such a sweat,

F %
(V) HRFZ»rTHIC
(A) TATRICDEDTL,

(% 3R
(@) © “sweat” [t [FF) T, “(be) in a sweat” TMLT

[FhedCd2] OBETHED,

(b) ® “sweat” (18§ L -C “impatient hurry” €15 [
OB, zhd “(be) in asweat” TR/LLHLOTAZ]O

BIU5.
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&
#

CT1
R -

(@) I will teach you how to swim. |

(b) I will teach you to meddle in my

affairs,

EF =
(V) RN F 28 A~TR6 0
() FEOPWLTEERAMLIEIVT

(R R
(@) ® “teach~show to......” OEL [~IT..... D HEH B~
<223 ] OBTH5. BL “how” [IHEXATNIPLDE.

HF L
(b) ©® “teach” IWUCIIoLHs]| OBIKT “teach~

L0......" 21D [~df...... LE:b b ULHTPS] QEICHD

b,
— S0b —

— —

(@ I can tell by his face that he is

honest.
(b) He is honest, I can tell you.

F =)
(W) FOEEZHIZBTH %0
(A) BHOBIREETIE.

— 284 ==

S o —— — — “#‘_

R 3

(@ @ “I can tell” (I “I know"” TRABTHICEEL L

e,
(Q) @ “I can tell you” (f *“assure you” TRALE [
A 0 ) O (gl | VR L4 o LR 2 aRANRTEIFIDHL LN

5. b “can” (IAPNEFLDH S,

- 35T, =

(@) I thank you for your kindness.
(b)) I will thank you for a cup of tea.

FE X

(V) BROEEIFLEIo
(A) MEHAEZL—HT IV

§ .-

(@) ©® “thank~dfor” [{ [...ltBL-C~2EMT2] TH
KhﬁﬁL((ht#uﬁLfﬁi&ﬁﬂameaﬁ.

(b) ® “1 will thank you” [{fjD CE#MT201I10°5, 2
$ V) [&K.... LCF2 ] TOXRBIRITATL DN, (B) 2B
hit:

Please give me a cup of tea.
=] ask you for a cup of tea.

Tha, XWRZE:
I will thank you to shut the door.

=B lefpTF2 .
— 285 ==
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l (@) He threatened to thrash me.

(b)) It threatems to rain at any moment.

E 3

| (VW) TR 7B A F LT LT,
[ (A) AibEEL HLS 37,
1 o B
f (@) ® “threaten t0” ({ o THLEHTI Mo TEE
q THOVT)ORTHED, Thdt
" 0) ORI EEELHARS 2, M. TI2RODDSE] [......

LES ) OF2Ns. hOKB(L “promise to” TH 5.
The practice threatens to become general,

=hORE PR —RZIZTLY & 375

o RIS

(@) The step is in time.

(b) If you will only keep at it, you will
succeed in time.

() I arrived at the station in time for

the train. |
(d) The train arrived on time.

1

| R X
| (V) HOBRFEZPETHLL.
% — SON

() I Znne Lo T LUl M B 2K
N %0

(12) MECH A S ERIBIZHR TS,

(12) ZOEIIERME b 125V,

R B
(@) ® “(be) in time” (I [BEEAGTH2 | OBTRHN
“out of time” Th 5.
MRDBRINMSNEL.

A stitch in time saves mine.
=B Al 5 —SHI BB L.

=FRLTHIIHP L.
() @ “(be) in time™ (I “in due time” ; “in good time"’

2L MEsad A UL MTRER (LM 2 DIt ) BROGRS ) TS

O,
(©) ® “(be) in time” {1 M....IX@I<43] OB T, KHI

“(be) late for™ TH A.
(d) ® “on time” [{ “on scheduled time” T LT AL

T MEEAREY 1T | O

— 370 —

(@) He was seriously ill at one time. |
(0) Do one thing at a time.

GF =]

(W) HI—FFEB THO1
(A) —Eiz—2t & TR EB AN,

v N7 =

= § ——y

.' _
el e
= —



e

% 3]

(@) ©® “at one time” (f “once” 2R U [®C] —BF]
DETH 5,

(b) © “at a time” (1 “at the same time” EMLL [H
BEIZ ) =S X2 ) o8, b (@ 2 (b)) ORKIDAIGNLED
LEF A RIS BIADS, PAREDBIIBRA TN,

— 371 —

L TP 5 ] {
(@) I am tired with working.
() I am tired of study. |

e — E———

% X p
(%) FLidHpvizoTciENnI,
(A) FLId®hRHE 37,
OB &)
(@ © “(be) tired with” [{ [.... 2B b1t s] OBT
Hade, | -
() ® “(be) tired of ” [§ [ |2f@X 3 ) [ DFRITT
2 ) D&, (a), (b) FXILBHADBATH 2%, AMFI LTL
Hoohas, #~IT: |

I never tire of reading it.

= ERA T L2 T,
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(@) I can mot thark you too much.
(b) I can not thank you very much.
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oF =
(V) #BOHMLETRLD D 2¥A
(%) RUTEEHEY G,

e 3]

(@) O “not....to0” DE(IMUT ..U EBXR2L
TLHEARN] vl 6. LCLELGN] DETHE., L2
(@) X1 EMRARNTLINTIN@AZOBY S 22
FEDYHRECI T GBARALTHARNB SR CIMRM LT
WY D] OETHL, %We2E:

You can not be too careful.
=R OB L TLEYZWMI N,

{0) © “not.....very” [£ TEALT....TRwWITdHLEY.....
THv) DR, “too” 2RV P YFL2TCDS T (o)
e (0) TR LRISE~B I LERAET 3,
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(@) This book treats of sociology.

(b) I treated with him for the purchase
of land. '

G
(V) HORRHEEFBLTHS,
(A) FLR3gE L L HHEEOH THGE Lize
(& &)
(@) © “treat of ” |1 [(FIMEAD) BT 5] [CRIZ...29) &
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(A) Fii-BoTH s,

wThs ORT, 1D phrase |2 ~IL “deal with” T
(1) FLEZRICELRIXL 6 0,

Hai.

(%) ® *‘treat with” (T negotiate with” ZRL L [
Al [RolT 2] %W T3] UTORTHS. (% 8]
(¢) D “trust in” (I “ believe in”
SALR Moo 2 RS
R ot 6;'5)0;. : tru
“truston” |{ “relyon” 2L y
PARk g el  Co 248t T 3]

(@) She trembled for fear.
(b) He shivered with cold.

B =
(V) i ferd i A L (AT
() skl TRAI

e R | . 4
(a) ©® “tremble” ITA LR r2.522210T4% & UM &

~C) Ol (ﬁl%ﬁ‘q}ﬁﬁfrﬂ‘(labisﬁi?bb.
(b)) ® “stiver” 1 EINEG T FE-N HThHs. REOES

1215 TIVvERE L DO, A KF ORI X DME AR bR
HFBHET 5.

) O “trust to” (X Meveene|o—=fETBI[......| 2 EL 3 |DE.
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(@) 1 trust in Providence.

(b) 1 trust on God.
(¢) I must trust to chance.

®m X
(W) LR L TL %0
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(@) The translation varies from the

original,

(b) Customs vary with countries.

B X
(V') BBREXELHRLTD S,
(A) BABRHEIZIDOTRS,

U &)

(@) ©® “vary from” (I [....E2R5] T,

(6) ® “vary with” 1 [ . XETR2 ) OB, “from”;
“with” (2o TETAEUOM RIIT K& “differ from”;
“ differ with” OEAIRMLTH2. HLOBAD “with” [
“according to” QK TH 5.
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(@) 1 waited for him for three hours.
(b) 1 want a girl to wait upon me.

GF =
(V) FLX=RFHH 2 FF 2120
(A) stk n8 Ly,

-— 202 =

fr B3
(@) ® “wait for” (1 [...7%fF2o] ORT, LT
“await” IR U. :
(b) @ “wait upon (or on}” (I Feoerec 2B ) (... DR
1At 3| Foeelofi 2] O®, MINIZX TRHMT 2]

2] OB LD B, W~IL:
(1) 1 shall wait upon you in person.

=3 L A RiREs~ L.
(2) May success wait upon your efforts !

=R %W 5,
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(@) 1 want some money.
(b) He wants common fense.
| (c) Let her want for nothing.

§: . &
(V) Bréengkiv,
(A) ﬁiiﬁﬁ&ﬁll"fb 2o
(1) FXICFTEH3ITDLT,

g &

(@) @ “want” (£ (B3 ]kLv] OBRTHED,

(5) @ “want” | “lack” TR (el () TBRET
3 108 THE. SLROBMT “want” %M 2O11E «BRH
%42 OT, HOBIKIZ(ITEY «be want'ng in" %R 2.
(0) Zei~t0IL:
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e is wanting in common SCN:e,
() ® “want for” {1 [ i AAET 5] OF.
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(@) My brother has gone to the war. |

| (b) The two countries went to war with
‘ each other,

EF X
(V) RIRHMEL 2 Lido
(A) WHERTX2EANT
(g 3R]
(@ @ “go to war” |t [BPIZFFL ) THETS) ORTH

5P,
(b) @ “go to war” |1 [RFT 3] [FRAeE~5] O

=i anl e

—

(@) He went to Europe by way of
Siberia.
(6) I will employ him by way of experi-

ment.

o X
(V) kv~ 7 2B TEMH~IT2
(A) FRBRULHEPZPEDTAL IO

— 294 o=
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(a) © “by way of” (£ v elB2 T BT
LABHLTORT, 77 vH0 “via” THE.
() ® “by way of” ({ ... OHF@E2LC) ... %]

[OB»]) OB BEMARE:
He uttered something by way of apology.

=ZOROMY THAD» O TEOT:.
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(@) You must give way to your betters.
(b) Make way for him.

G )
(W) BERRFEOCLOIZ LR — RVWPIZI
iﬂ‘nlo
(») BPXPHOITHPELTSH,

R ®)

(@) © “give way to” (I [...... ¥%AHs | OB LWL

Ll BB e l—S#2 | ORIV OGNS, KT
2%

Do not give way to your feeling:.

=EHH I TIuZ LN,
(6) ® “make way for” (I [EZW) C....07T | DFE.
% “Make way for the Prince” 2 Z~{#D [FIs, F

P
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(@) What is that gentleman?
(6) Who is that gentleman?
G2 X

(V) DOARAETCTT,
(A) dOMNIGEFTI o

Gr )

(@) ® “what” [ [4%) MRk 7220 LM,
(%) © “who” (% M%&) MM 5.
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(@) if I should fall ill?
| (b) 1What if T fall ill? l
- R, .
(W) B—FLrR Sicnoktommnasl e®
bo
(5) FLREICB2RLTHTIRVTRE
Vs
(g )

(@), (b) FEITHE(LE L1305,
(@) » “what if” (1 *what would happen if..... " OE

s bDT Tl LTHEINE ITPH] OBTH
51KL,
- 206. =

(0) ©® “what if” {2 “what matlers if......" T ... -
PHLCLINBLOL (5 TLEW)] ORKETH S, “if’
(I “though™ DEKRIZHMO 5TAH 3.

i

(@) What did you give to the beggar?
(b)) What did you give for your new
dictionary ?

GF 2

(V) BRZOECAILMPZEDIZ,
(A) BRZOBEIIB CHOITI.

O &)
(@) © “what” RWED ] ORTH 335,
(0) ® “what” [f “how much” (\»{ 5) ODFT N&Hl
eRIT., H#OTXRD “give” [ [#3.] OBIN 2. (a), (b)
DEIMES] “to” 2 “for” TEET S & YMHIL.

= . 25 =

|

(@) What man is he?
(b) What a man he is!

FE 2
(v) BDOARM AN TTH
(A) BHOARE7ZALVCIATES,
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| (B
(@) © “what man” (LHLIZ TEnfI7s 5 A2 ] TA ] A

FN20THH,

() ©® “whata man” (§ T2HETAAND 5] T3
WAL TMEcAT] OBIKIZETY, ARAEAITI THD
B A FHINESTA] OBIEIZ LS, KOKOD “ what "
(LR ETH L, #LNKORIC “ What weather!” 2=
~If THoL R ofuki: L, WRORIZE [ ChF R

A1) ORKIINIOTH S,

R

I
(@) What by threats, and what by

entreaties, he finally accomplished his purpose.
| (5) What with teaching, and what with
writing, my time is wholly taken up.

: G
() #FLizhEELIZY LTEICHN 28T
(») BFEPLERPLOLTIRBTIL,
(g - &)
@), () %Iz [~2b...0B»IZ] ORIHN 3P,
(@) ® “what by......” @il [FB] (FHE)RRTIERL,

-~ Je#hiE 3 TI2® “ what with”; “what by” 2%
t¥DHa,
- 208 =

() @ “what with......” ({ [EE] 57, BL (a), (b) 3
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(@) Tell me when he comes,
(6) Tell mec when he will come,
(¢) Tell me if he comes.

s X
(V) iz oms LTHRN.
(A) WrOFFR PG LTRN,
(12) s LTz 6H6 LTRN,

(& &)

(@) REPHRA2PRZLHOTHZY. [RKhblbdd ] OF
T “when he comes” (1 adverbial clause TH 5%,

() ® “when he will come” (I “the time when he will
come” OB T, [HOXK L8] OET noun clause TH 5.

(c) ® “if he comes” (f, DAV EILCIT LD,
% L% 5] ©& T, adverbial clause Tha. (@) ¢ (o) (I
BARALBLTHID LEBRRLET S,

- -_---l-_r'h"-.!

s BB g
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(@) When did you go there?
(b)) When have I told a lie ?

G 3
(V) FBRNEEEA~T2TZO,
(A) FEHMFFUES 2T
720,
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B

@M AREM T “ when " =R AR T LORBER
TRt EIIRD s PRI T EEEAM AN THE,
(b) ORI LT —X AR R EEERTR

AlLmRY BERT IR psdThs, 1335 ( OX
12{1 “I have never told alie” OBYEENTR5 DThH 5.
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(@) I wish you would succeed.
(b) I hope you will succeed.
(¢) 1 wish you may succeed.,

e ——

J

E
(W) Eamﬁumwsﬂtmﬁmﬁﬂtﬁbﬁ

ATE Lo
(5) BREHEHTAIEL5(ADY o

() BEORTI WM S0
g 3

(@) ® “I wish~would” (% [CRRY RALZCID... T

LRI OBTHY,

() ® “I hope you will” (1 I'ZFwccor T51:55) OBT

HY.

(©) ® “I1 wishe~may"” R £ L F 5 ] DRET

Db
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(@) I wish you to try.
~ (b)) I wish you would try.

G =J

(W) BIEPOTATHEIEC,
(A) ZEPDOTATTIW,

0% &)

(@) ® “I wishato” (L [~IT.cco.. UTHOHEC ] T~]2.n...
SEE] T [ LCHA] TV BFITHETLILOTH
Y,

() ® “1 wish~would” (1 “I beg you will” OEET
2. LTFE2 ] OB THS., MO “I wish~would”
TESEHROBATH 2%, S EOIRBEHHO LA TDHS.
T LTUROHIRD H 2 BITHEE.
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(@) I will finish it within a week.
(b) I will finish it 1m a week. |

F =
(V) Zin%—HEHEPURAIZED 27,
(;J) %n&’—-ﬁﬂfﬂ]'&"%@b i'g-o
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(@) @ “within” (I ......BA] [......

EBlinp | ORTHS

D,
®) @ “in” (L .. 82T) (BT SREOREBR7
RTOTH5., WEELEFHOMNERL LCO “in” Ch) 25 R_® P A
MEL THOEAED “in” % “within” T RFISZB~HDI'DH
50 0{ERPET S,

" THE END.
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